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2011. évi ... torvény

az egyrész6l az Eurdpai Kozosség és annak tagallamai, masrégta Mexikéi Egyestult
Allamok kozotti gazdasagi partnerségi, politikai kardinacios és egyuttnikodesi
megéallapodas, valamint az ahhoz csatolt jeggkdnyvek kihirdetésérél

(A Megallapodas 2000. oktéber 1-én lépett nemzej&di szempontbdl hatalyba.)
(Az 1. Jegyakonyv 2005. februar 1- én Iépett nemzetkdzi jogingontbdl hatalyba.)
(A 2. Jegydkonyv 2008. marcius 1-én lépett nemzetk6zi jognpratbol hatalyba.)

1. § Az Orszaggylés az egyrését az Eurépai Kozosseg e€s annak tagallamai, valamint
masrészil a Mexikai Egyestilt Allamok ko6zotti gazdasagi pemtségi, politikai koordinacios
es egyuttrikddési megallapodast (a tovabbiakban: Megallapoel&$vennyel kihirdeti.

2. 8 A Megallapodas hiteles magyar nyebzdvege a kovetkéz

Gazdasagi partnerségi, politikai koordinécids és agittmiikodési megallapodas
egyrészil az Eurépai Kozosseg €s annak tagallamai, valamimbasrészibl a Mexikoi
Egyesiilt Allamok kdz6tt

Egyrészél

A BELGA KIRALYSAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI| SZOVETSEGI KOZTARSASAG,

A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,

IRORSZAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,

NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAG\,
az Eurdpai Kozosséget létrehoz6 sédes és az Eurdpai Uniordl sz6lo steles Szerddd
Felei, a tovabbiakban: az Europai K6z6sség tagailam

AZ EUROPAI KOZOSSEG, a tovabbiakban: a K6zosség

és masrésat A MEXIKOI EGYESULT ALLAMOK, a tovabbiakban: Mexit

FIGYELEMBE VEVE ko6z6s kulturélis 6rokségiiket és ket 6sszekdt szoros torténelmi,
politikai és gazdasagi kotelékeket;

TEKINTETTEL a nemzetkozi, kulondsen pedig az Eurogs Latin-Amerika kozotti
kapcsolatok altalanos keretének fejlesztését éeiiwtpsét éliranyz6 atfogd célkitzésre;
FIGYELEMBE VEVE azt, hogy a Kozdsség és Mexikd kiiz61991. aprilis 26-an
Luxembourgban aldirt egyuttikddési keretmegallapodas jelésen hozzajarult az emlitett
kotelékek efsitéséhez,

FIGYELEMBE VEVE azt, hogy kozos érdekiikben all (zesfidéses kapcsolatokat
kialakitani annak érdekében, hogy kétoldalu visoday tovabb tudjak ésiteni, el§sorban
fokozott politikai parbeszéd, a kereskedelem fokazas kolcsonos liberalizalasa, a folyo
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fizetések, dkemozgasok és lathatatlan Ugyletek liberalizadlasheruhazasok @hozditasa,
valamint a szélesebb egyutitkddés atjan;

FIGYELEMBE VEVE teljes elkotelezettségiiket arra,giictiszteletben tartjak az Emberi
Jogok Egyetemes Nyilatkozataban foglalt demokratiglveket és alapuitemberi jogokat,
valamint a nemzetkdzi jog elveit az allamok kozdtsirati viszonyra és egyittikbdésre
vonatkozoan az Egyesilt Nemzetek Alapokmanyavahasgyban, tovabba a jogallamisagra
és a jo korményzatra vonatkozoan az 1994-ben Sadlohzan elfogadott Ridi Csoport/Eurdpai
Unio miniszteri nyilatkozataban foglalt elveket;

ANNAK TUDATABAN, hogy a kapcsolataiknak kozos érdidet jelend valamennyi
teriletén tortéh felersitése céljabol politikai parbeszédiket mind kéthlid mind
nemzetkozi szinten intézményesiteni kell;

FIGYELEMBE VEVE azt, hogy mindkét Fél fontossagatlajdonit az 1995. marciusi
koppenhéagai szocialis féfliési csucstalalkozé zaronyilatkozataban megfogadthakveknek
és éertékeknek;

ANNAK TUDATABAN, hogy mindkét Fél fontossagot tuldgnit a fenntarthaté fejtiés elve
megfeleb megvalositasanak, amelyet a kornyee@s fejbdestl szolo, 1992. évi rioi
nyilatkozat Agenda 21 dokumentuma tartalmaz;

FIGYELEMBE VEVE a piacgazdasagi elvekhez valo ragadasukat és a Kereskedelmi
Vilagszervezet (WTO) szabalyainak megféleszabad nemzetkozi kereskedelem irénti
elkotelezettséguk tudataban, tovabba mint a GagdaBgyuttmikodési és Fejlesztési
Szervezet (OECD) tagjai, kilon hangsulyt helyezwgitott regionalizmusra;

ANNAK TUDATABAN, hogy az 1995. méajus 2-an, Parizsbalairt tinnepélyes egyiittes
nyilatkozatban mindkét Fél kijelenti azon szandgkidbgy a kozottik ley kétoldall
kapcsolatot valamennyi terlleten hosszu tavon seefenntartani,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZTAK:

l. CiM
JELLEG ES HATALY

1. cikk
A Megallapodas alapja

Az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozataban lefektetmberi jogok és demokratikus elvek
tiszteletben tartasa képezi mindkét Fél nemzetk&zbelpolitikajanak az alapjat, tovabba e
megallapodas lényeges elemét alkotja.

2. cikk
Jelleg és hataly

E megéllapodas célja az, hogy a kblcsonosség @x@s lerdekek alapjandsitse a Felek
kozott fenndlld viszonyt. Ennek érdekében a Megallikas intézményesiti a politikai
parbeszédet, a kereskedelem liberalizalasa utjdéisitiera kereskedelmi és gazdasagi
kapcsolatokat a WTO szabdlyainak megfidal valamint megésiti és Kkildviti az
egyuttmikodest.



II. CIM
POLITIKAlI PARBESZED

3. cikk

(1) A Felek vallaljak, hogy intézményesitik az 1likkben emlitett elveken alapulo
megebsitett politikai parbeszédet, amely kiterjed a kélwds érdekkdrbe tartozé valamennyi
kétoldalu és nemzetk6zi kérdésre, és amely szdodsatzultacidt eredményez a Felek kozott
a szadmukra keretet jeléntemzetkdzi szervezeteken beldl.

(2) A parbeszéd folytatasa ,az Eurépai Unidnak éxikbnak a politikai parbeszéidrsz6lo
egyduttes nyilatkozata” szerint torténik, amely egalapodas szerves részeét képezi €s amelyet
a zarbokmany tartalmaz.

(3) Az egyittes nyilatkozatbansatanyzott miniszteri szitit parbeszédséként a 45. cikkel
létrehozott Vegyes tanacson belll zajlik.

1. CIM
KERESKEDELEM

4. cikk
Célkitiizés

E cim célkitizése az, hogy keretet teremtve 06sztbndzze az asukszélgaltatasok
kereskedelmének fejlesztését, ideértve az arukadgéddtatdsok kereskedelmének kétoldalu és
elssbbségi, fokozatos és kdlcsonbs liberalizalasayefgmbe véve bizonyos termékek és
szolgdltatasi dgazatok érzékeny jellegét, valaminvtonatkoz6 WTO szabalyokkal vald
0sszhangot.

5. cikk
Aruforgalom

A 4. cikkben meghatarozott céliités elérése érdekében a Vegyes tanacs hataroz az
aruforgalmat érirtt vamakadalyok és nem vamjellegellegi akadalyok kétoldala, fokozatos
és kolcsonds liberalizaldsanak megoldasair6l ésmtétwérl, a vonatkoz6 WTO-
szabalyokkal 6sszhangban — kilonos tekintettel dimlghos Vam- és Kereskedelmi
Egyezmény (GATT) XXIV. cikkére — és figyelembe vébé&zonyos termékek érzékeny
jellegét. E hatarozat kilonosen a kdvetkkerdésekkel foglalkozik:

a) alkalmazasi kor és atmenethsdakok;

b) behozatali és kiviteli vamok, és ezekkel azamtgsu dijak;

c) behozatalra és kivitelre vonatkozé mennyiségidtozasok, és azonos hatasu intézkedések;
d) nemzeti elbanas, ideértve az arukra kivetetklemldkapcsolatos fiskalis diszkriminacié
tiltasat;

e) dompingellenes és kiegyefilintézkedések;

f) véd- és felligyeleti intézkedések;

g) szarmazasi és igazgatasi egyiittidésre vonatkoz6 szabalyok;

h) vamugyi egyuttriikodés;

i) vamértek;



j) miszaki szabalyok és szabvanyok, egészségugyi ényeyészséglgyi jogszabalyok, a
megfelebségértékelés kolcsbnds elismerése, bizonyitvanyelklési rendszerek, tobbek
kozott;

k) a kozerkolcs, a kdzrend vagy a kozbiztonsagjaapndokolt altalanos kivételek; az
emberi, allati vagy novényi élet vagy egészség wéeleaz ipari, szellemi és kereskedelmi
tulajdon védelme, tobbek kozott;

[) korlatozasok fizetésimérleg-nehézségek esetén.

6. cikk
Szolgaltatasok kereskedelme

A 4. cikkben meghatarozott celk#és elerése érdekében a Vegyes tanacs hataroz a
szolgaltatasok kereskedelmének fokozatos és kdbssoliberalizdlasaval kapcsolatos
megoldasokrdl, a vonatkozé WTO-szabalyokkal o6ssgban — kilonos tekintettel a
Szolgéltatasok Kereskedelmiérszolé Altalanos Egyezmény (GATS) V. cikkére — és
figyelembe véve a Felek altal azon egyezmeény keretéelil mar megtett
kotelezettségvallalasokat.

7. cikk

Az aruk és szolgaltatasok kereskedelmével kapdsoiad Vegyes tanacs altal hozandé, az e
megallapodas 5. és 6. cikkében emlitett hatarozatidgdé mddon megfeléen lefedik
mindezen kérdéseket és elfogadasukkor azonnalbatbdpnek.

V. CiM
TOKEMOZGASOK ES FIZETESEK

8. cikk
Tokemozgasok és fizetések

E cim célkitizése az, hogy keretet teremtve 0sztondzze a Medska Kozosség kozotti
tokemozgasok és fizetések fokozatos és kolcsonosalib@lasat, az e megallapodasban
foglalt egyéb rendelkezések és a Felekre vonatlegyéb nemzetkdzi megallapodasok
szerinti tovabbi kotelezettségek serelme nélkiil.

9. cikk

A 8. cikkben meghatarozott célktes elérése érdekében a Vegyes tanacs elfogadjkela F
kozotti bkemozgésokra és fizetésekre vonatkozo korlatoz&skkzatos és koélcsonos
felszamolasanak intézkedéseit és Utemtervét, az emallapodasban foglalt egyéb
rendelkezések és a Felekre vonatkoz6 egyéb nemzzetiggallapodasok szerinti tovabbi
kotelezettsegek serelme nélkil. E hatarozat kikEmaskovetkek kérdésekkel foglalkozik:

a) az e cimben kifejezetten vagy beleértetten pkerfegalmak meghatarozasa, tartalma,
kiterjesztése és lényege;

b) a liberalizélas ala kertitékeligyletek és fizetések, ideértve a nemzeti ellhasias

c) a liberalizalas és az atmenetisdakok hatalya;

d) olyan zaradék beiktatasa, amely lékétteszi a Felek szamara, hogy e téren korlatoadsok
tartsanak fenn a kdzrend, a kdzbiztonsag, a kozeggsgy és a honvédelem alapjan;

e) olyan zaradékok beiktatdsa, amelyek I&hetteszik a Felek szamara, hogy e téren
korlatozasokat vezessenek be a Felek barmelyilk@yanm- vagy monetéaris politikdjanak
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nehézségei, fizetésimérleg-nehézségek vagy — aatkidzz jognak megfeléen — harmadik
orszagokra kivetett pénzigyi korlatozasok esetén.

V. CiM
KOZBESZERZES, VERSENY, SZELLEMI TULAJDON ES A
KERESKEDELEMMEL OSSZEFUGG O EGYEB RENDELKEZESEK

10. cikk
Kodzbeszerzés

(1) A Felek vallaljgk a Megallapodas szerinti konyZati kozbeszerzési piacok
kblcsondsségi alapon torefokozatos és kdlcsénds megnyitasat.

(2) E célkitizés elérése érdekében a Vegyes tanacs hatarozfalefieghegoldasokrél és
Utemtervél. E hatarozat killénésen a kovetkezrdésekkel foglalkozik:

a) a Megallapodas szerinti liberalizalas alkalmiakare;

c) kiiszbbértékek;

d) tisztességes és atlathato eljarasok;

e) egyertelm kifogasolasi eljarasok;

f) az informatika alkalmazésa.

11. cikk
Verseny

(1) A Felek megallapodnak a megfélehtézkedésekben annak érdekében, hogy elkeriljék a
verseny azon torzulasait vagy korlatozasait, ankglgientsen befolyasolhatjak a Mexikd és

a Kozosség kozotti kereskedelmet. Ennek érdekéb®egyes tanacs egyuttikodési és
koordinaciés mechanizmusokat alakit ki a verserbdyak végrehajtasaért febal
hatosagaik kozétt. Ezen egylttkbdés kiterjed a kolcsonds jogsegélyszolgalatra,
bejelentésre, konzultaciora és informaciocserénersenyjogszabalyok és a versenypolitika
végrehajtasi eljarasai atlathatésaganak biztosédikekében.

(2) E célkitizés eléerése érdekében a Vegyes tanacs kilonosévetkdd kérdésekben
hatéroz:

a) vallalkozasok ko6zotti megallapodasok, vallallsma tarsulasai altal hozott dontések,
valamint a véllalkozasok kozotti 6sszehangolt magas;

b) ewféléennyel vald visszaélés egy vagy tobb vallalkazszéél;

c) vallalkozasok fuzidja;

d) kereskedelmi jelldgallami monopdliumok;

e) kdzvéllalkozasok és kulonleges vagy kizarélgggekkal felruhazott vallalkozasok.

12. cikk
Szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdon

(1) Ismételten megésitve a szellemi tulajdonjogok (szérjog — beleértve a szamitogépes
programok és adatbazisok szZérppgat is — és szomszédos jogok, szabadalmakpalj i
mintakkal, foldrajzi arujelzésekkel — beleértve exedetmegjeltléseket is —, védjegyekkel,
integrélt aramkorok topografidjaval kapcsolatosojagvalamint az ipari tulajdon oltalmarol
sz0l6 parizsi egyezmény 10a. cikkében emlitettdssggtelen verseny elleni védelem, és a
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bizalmas informaciok védelme), oltalmanak tulajdottiinagy jeleniséget, a Felek vallaljak,
hogy meghozzak azon megféleintézkedéseket, amelyekkel biztosithatd a legsalgo
nemzetkozi dlirasok szerinti kielégit és hatékony oltalom, beleértve az ilyen jogok
ervenyesitésére szolgald hatékony eszkdzoket is.

(2) Ennek érdekében a Vegyes tanacs a kovétk&zliésekben hataroz:

a) olyan konzultaciés mechanizmus, amellyel kélésén kieléglt megoldasok alakithatok

ki a szellemi tulajdon oltalmanak nehézségei esetén

b) az (1) bekezdés szerinti céllkaés teljesitéséhez sziikséges részletes intézkedések
figyelembe véve kilondsen a szellemi tulajdonrél&zobboldali egyezményeket.

VI. CiM
EGYUTTM UKODES

13. cikk
Parbeszéd az egyuttikodésrél €s gazdasagi kérdésekt

(1) A Vegyes tanacs olyan rendszeres parbeszédiit sz e cimben &lranyzott
egyuttmikddés felefsitése és javitasa érdekében, amely kilondsen etdaiiket foglalja
magaban:

a) informaciocsere és az egyulikidés fejpdésének rendszeres fellilvizsgalata;

b) az e megéllapodasbarbiehnyzott agazati megallapodasok végrehajtasanakdkwalasa
és felligyelete, valamint ilyen tipusu 0j megallageak leheiségének megvizsgalasa.

(2) A Vegyes tanacs az olyan gazdasagi kérdésekbmmdszeres parbeszédet indit, mint a
makrogazdasagi vonatkozasokkal kapcsolatos infagkaelemzése és cseréje, igy
0sztonodzve a kereskedelmet és a beruhazasokat.

14. cikk
Ipari egyuttmiikddés

(1) A Felek tamogatjak és dgehozditjak az ipari egyuttikédés dinamikus, integralt és
decentralizalt szervezésére irdnyuld ¢feszitések fejlesztését és ogtését célzd
intézkedéseket annak érdekében, hogy kdlcsontketkdigyelembevételével, a gazdasag
fejlodésének kedvézkornyezetet alakitsanak ki.

(2) Az ilyen egyuttnikodés éként a kovetkek kerdésekre iranyul:

a) a két Fél gazdasagi szefeozotti kapcsolatok ésitése konferenciak, szeminariumok,
ipari és nfiszaki lehaiségeket kutatd kuldottségek, kerekasztal-targyklas@lamint
altalanos és agazat-specifikus kiallitasok utjak¢lasonos Uzleti érdekeket jelérteriletek
azonositasa és kiaknazasa, tovabba a kereskedelbaruhazas és az ipari egylitkiddés
valamint technoldgia atadasi projektek élénkitédele€ben;

b) a két Fél gazdasagi szek@dtozott meglés parbeszéd ésitése és kiterjesztése tovabbi
konzultaciés és koordinacios tevékenysegekmelkzditasa utjan az ipari egyuithddés
akadalyainak azonositdsa és felszamolasa, a versd@tyok tiszteletben tartdsanak
Osztonzése, az intézkedések A&ltalanos 0Osszhangjlimehksitasa, valamint a piaci
kovetelményekhez valo ipari alkalmazkodassebitése érdekében;

c) ipari egyuttnikodési kezdeményezésekomlozditasa mindkét Fél privatizacios és
liberalizacios folyamatan belll, a beruhadzasoknak vallalkozdsok kozoétti ipari
egyuttmikddés utjan valo 6sztonzése céljabdl;
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d) a modernizaciora, diverzifikaciora, innovacioszakképzésre, kutatdsra és fejlesztésre,
valamint a midségre iranyulo kezdeményezések tamogatasa;

e) mindkét Fél részvételénekssegitése kisérleti projektekben és specialis progkban,
ezek konkrét feltételei szerint.

15. cikk
Beruhazasfejlesztés

A Felek ebseqgitik a kdlcsonos beruhazdsok szamara vonzaldislsirnyezet kialakulasat.

Az ilyen egyuttnikddés — tobbek kozott — a kdvetkednrmakat olti:

a) a jogszabalyokkal és a beruhazasi l&ddgekkel kapcsolatos informaciok meghatarozasa
€s terjesztése;

b) a Felek kdzotti beruhazdsoknak kedvexgi kdrnyezet kialakitdsanak tamogatasa, adott
esetben a beruhazasokmabzditasara és védelmére, valamint adkettddztatas elkerilésére
szolgalé megallapodasoknak a tagallamok és Mexilzdti megkdtése utjan;

c) harmonizalt és egysZmitett kdzigazgatasi eljarasok kialakitasa;

d) vegyes beruhazédsi mechanizmusok kialakitdsapnk8en mindkét Fél kis- és
koézépvallalkozasai szamara.

16. cikk
Pénzligyi szolgaltatasok

(1) A Felek véllaljak, hogy kolcsonds érdekeikridetve hosszu- és kdzéptavu gazdasagi
célkitizéseikre vald tekintettel egyulttikddést alakitanak ki a pénzlgyi szolgaltatasok
agazataban, sajat torvényeiknekgimsaiknak és politikdiknak megfaleh, valamint a
GATS szabalyaival és elveivel 6sszhangban.

(2) A Felek vallaljak, hogy mind kétoldalt, mindotibldalt szinten egyuttikddnek egymas
Uzleti kérnyezete kdlcsonds megértésenek és isémaletedsiteése erdekében, valamint hogy
informaciocserét végezzenek a pénzigyi szabalykkakoa pénzlgyi felliigyelettel és
ellendrzéssel kapcsolatban, valamint a koz6s érdeknesiiihegyéeb vonatkozasokban.

(3) Ezen egyuttitkodés célja kilbnésen az, hogy a pénzigyi szolgal& agazataban
0sztonozze a fejlettebb és diverzifikalt termelélsgyet és versenyképességet.

17. cikk
Egyuttmiikddés a kis- és kdzépvallalkozasok tekintetében

(1) A Felek ebmozditjak a kis- és kozépvallalkozasok ddgséhez kedvézkdrnyezet
kialakulasat.

(2) Az ilyen egyuttnikodés a kovetkéikre terjed ki:

a) a gazdasagi szeréklkozotti kapcsolatok émozditasa, vegyes beruhazasok dsztbnzése,
valamint k6zds vallalatok és informaciés haldzakétkehozasa olyan megk&whorizontalis
programokon keresztil, mint az ECIP, AL-INVEST, BREBC-NET,;

b) a finanszirozashoz val6 hozzaférégsegitése, informaciok adasa és az innovacio
Osztonzése.



18. cikk
Miiszaki szabalyok és megfelétégértékelés

A Felek vallaljak, hogy egyuttikddnek a niszaki szabalyok és a megféstgertekelés
terén.

19. cikk
Vamigyek

(1) A vamugyi egyuttrikodeés célja a tisztességes kereskedelem biztasftdselek vallaljak
a vamigyi egyuttiikodés edmozditasat annak érdekében, hogy javuljon és még$zijon
kereskedelmi kapcsolataik jogi kerete.

(2) Az ilyen egyuttnikodeés kulondsen a kovetkekerdésekkel foglalkozik:

a) informaciocsere;

b) U] szakképzési technikak kialakitasa és azidetiee szakosodott nemzetkdzi szervezeteken
belul vallalt tevékenységek 6sszehangolasa;

C) a vam- és adohatdsagok tisztvigetk és vezéinek csereprogramjai;

d) az aruk vamkezelési eljarasainak egyisdésse;

e) szukség szerinti technikai segitségnyujtas.

(3) Az e megallapodasbarsebinyzott egyéb egyittikodési formak sérelme nélkil, a Felek
kijelentik azt, hogy a jodben fontolora veszik egy vamigyi kolcsonds segitgégiasi
jegyzokonyv alairasat, az e megallapodasban meghatainmeényi kereten belil.

20. cikk
Az informécids tarsadalom

(1) A Felek elismerik, hogy az informéaciés és konmikécids technoldgiak a modern élet
kulcstényedi és léetfontossaguak a gazdasagi és tarsadalddésjlszempontjabal.

(2) Az e téren folytatott egyittitRodés kulondsen a kdvetkidze iranyul:

a) parbeszéd az informécids tarsadalom valamemmgatikozasarol;

b) informaciocsere és technikai segitségnyujtagmrmacios és tavkozlési technoldgiakra
vonatkoz6 diirdsokkal és szabvanyositassal, illetve a medfadgl elletrzésével és
tanusitasaval kapcsolatban;

c) az Uj informécids és tavkozlési technoldgialkesatése és az Uj szolgaltatasok fejlesztése a
fejlett kommunikacios, szolgaltatasi és informaiiédesitményekben;

d) k6zos kutatasi, valamint technoldgia- és ip&ézitési projektek émozditasa és végzése
az U] informatikai, tavkozlési, telematikai és infacios tarsadalmi technologiak terén;

e) mindkét Fél részvételénekssegitése kisérleti projektekben és specialis progkban,
ezek konkrét feltételei szerint;

f) a telematikai hal6zatok és szolgaltatasok 6saedolodasa és atjarhatésaga;

g) szabalyozasi egyuititkbdéstl szOolo parbeszéd a nemzetkdzi on-line szolgakiiced
kapcsolatban, beleértve a maganélet és a szemeagatok védelmével kapcsolatos
vonatkozasokat is;

h) adatbazisokhoz val6 kolcsonos hozzéaféres, megégyszerinti feltételek alapjan.



21. cikk
Egyuttmiikodés a me#gazdasag és a videkfejlesztési agazat teriletén

(1) A Felek vallaljak a meémgazdasagi, agraripari és vidékfejlesztési agazarokbrtewd
fejlesztés és egyitifRodés edmozditasat.

(2) Ennek érdekében — tobbek kozott — a koveitkeizvizsgaljak meg:

a) a kereskedelem ddegitésének érdekében az egészségugyi, novenységegyi €s
kornyezetvédelmi szabvanyok és szabalyok harmasaéh tett intézkedések, figyelembe
véve mindkét Fél tekintetében az érvényes jogsyakat, tovabba a WTO-szabalyoknak és
az 5. cikk rendelkezéseinek megfé;

b) az informéaciécsere és az e célt szolgalo prele&s tevékenységek inditasanak lébége,
kuléndsen az informacids, a tudomanyos északi kutatas, valamint a humardferrasok
fejlesztése terén.

22. cikk
Banyaszati egyuttnikddés

A Felek vallaljak a banyaszati egyltthddés edmozditasat, etsorban a kovetkékre
iranyulo tevékenységeken keresztul:

a) az asvanyi termékek feltarasanak, kitermelésédekjovedelmez felhasznaldsanak
elémozditasa a Felek e tertletre vonatkozo jogszaivalydsszhangban;

b) a banyaszati feltarasra és kitermelésre vonétkod¥ormaciok, tapasztalatok és
technoldgiak cseréjéneksahozditasa,

c) szakérhi csereprogramok é@mozdithdsa és kodzOs kutatasok végzése a technoldgiai
fejlesztés lehéségeinek bvitése céljabdl,

d) az e terlleten tortérberuhazéasok émozditasat szolgald intézkedések kialakitasa.

23. cikk
Egyuttmiikddés az energiatigy terén

(1) A Felek kozotti egyittiikddés célja energiaagazataik fejlesztése, a tegpiaditadas
elémozditasara és a vonatkozd jogszabalyokkal kaposolanformaciok cseréjére
0sszpontositva.

(2) E szektorban az egyutiikbdés elédleges formait a kovetkék jelentik: informaciécsere,

human efforrasok képzése, technologiadtadas és kozos tEhalejlesztési és

infrastrukturalis projektek, hatékonyabb energigakitasi folyamatok tervezése, az ésfzer
energiafelnasznélas dehozditdsa, a kornyezetkindél jellegi megujithatd alternativ

energiaforrasok hasznalatanak tamogatasa, valamimhiulladékok energiatermelési célu
Ujrahasznositasanak és feldolgozasanaketditasa.

24. cikk
Kozlekedési egyuttniikodés

(1) A Felek kozotti kozlekedési egyutikbdés célja:
a) a kozlekedési rendszerek szerkezetatalakitassnlabrszdrsitésének tamogatasa,
b) a mikddési szabalyok émnozditasa.

(2) E tekintetben a kbvetkék élveznek eldbbseget:
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a) szakélk kozotti informaciocsere a Felek kozlekedési pdiarél és egyéb, kdzos
erdekbdésre szamot tarto téemakdrokben;

b) a gazdasag szeréplek és a magas beosztasu koztisztélgetk szant gazdasagi, jogi és
miiszaki szakképzeési programok;

c) informaciécsere a globalis navigacioghuldrendszerekit (GNSS);

d) technikai segitségnyujtds a kozlekedési rendsmeinden formajat feldlél
szerkezetatalakitashoz és koréizéeshez.

(3) A Felek megvizsgaljak a nemzetkdzi tengeril§zai szolgaltatasok minden vonatkozasat
annak érdekében, hogy azok egyike se akadalyokmeskedelem kolcsonds kidtését.
Ebben az 0Osszefiiggésben targyalasokat kell folytathnemzetkdzi tengeri szallitasi
szolgaltatasok liberalizalasarol, az e megallapodas cikkében foglalt kikotésekkel
0sszhangban.

25. cikk
Idegenforgalmi egyuttmikodés

(1) A Felek kozotti egyuttiikodés ceélja etdlegesen az informéaciécsere javitasa és az
ugynevezett legjobb gyakorlatok kialakitAsa az édgrgalom kiegyensulyozott és
fenntarthato fefildése érdekében.

(2) Ebben az 6sszefiiggésben a Felek kuléndsenatdeiikre 6sszpontositanak:

a) a természeti és kulturalis drokségberd delhetiségek védelme és maximalizalasa,

b) a helyi k6zossegek integritasanak és érdekairtedzteletben tartasa;

c) a szomszédos orszagok régidi és varosai kapttittmikodés ebmozditasa,

d) a szallodaipari szakképzées$mabzditasa, kilén hangsulyt helyezve a szallodamdzges
adminisztracié témakorére.

26. cikk
Statisztikai egyuttmiikodés

A Felek vallaljak, hogy émozditjak a statisztikai modszerek és gyakorlatakrionizalasat
azzal a céllal, hogy kolcsondsen elfogadhaté alapasznaljak az éaruforgalomra és a
szolgaltatasok kereskedelmére, tovabba altalanasaab e megallapodassal érintett minden
olyan terlletre vonatkozo statisztikdkat, amelyistéikailag feldolgozhato.

27. cikk
Kormanyzat

A Szerdds Felek egyilttrikddnek az orszagos, regionalis és helyi $zkdrmanyzati és
intézményi kérdésekben, a humanfermrasok szakképzése és a kbzigazgatas kdisrése
céljabol.
28. cikk
Egyuttmiikddés a kabitdszer-kereskedelem, a pénzmosas éegyw ebanyagok elleni
harc terén

(1) A Felek megteszik az egyutiikodéshez és a kapcsolattartashoz szikséges, altaluk
megfelebnek tartott intézkedéseket azzal a céllal, hogyoZzakk tevékenységeiket a
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kabitdészerek éhllitasanak, terjesztésének és illegalis fogyadmtls megéizése és
csokkentése érdekében, 6sszhangban a vonatkosgdmglskirasaikkal.

(2) Az e téren hataskorrel rendelketestiletekre tamaszkodva, az ilyen egyiikodés
kulénosen a kdvetkéket foglalja magaban:

a) 6sszehangolt programok és intézkedések kiatakadkabitoszer-fogyasztas mégékeére,
valamint a kabitészerflgly kezelésére és rehabilitdlasara, beleértve a itaihn
segitségnyujtasi programokat is. Ezetfifeszitések olyan kutatasokat €s intézkedéseket is
magukban foglalhatnak, amelyek arra iranyulnak,yhagtiltott névények termesztésére is
hasznalt tertletek regionalis fejlesztése Utjakksitsék a kabitoszerédllitast;

b) 6sszehangolt kutatasi programok és projektekaldiisa a kabitdoszerek eltegmése
erdekeében;

c) informacidcsere a jogszabalyi és adminisztratjarasokrol, valamint a kabitészerek
visszaszorithsa és a pénzmosas elleni harc céfalgadd megfeléd intézkedések
elfogadasarol, beleértve a Kozosség és az e tétenremzetkozi testiletek altal elfogadott
intézkedéseket is;

d) a kabitdszerek és pszichotrop anyagok tiltd@thldtasahoz hasznalt vegyiéehyagok és
egyéb anyagok feldolgozasanak mégéte, 6sszhangban a Felek altal 1996. decembar 16-a
alairt ,a kabitészer-prekurzorok és vegyi anyagdlenérzéséél sz6l6 megallapodas”
rendelkezéseivel és az Egyesult Nemzetek 1988Bé&nsi Egyezményével.

29. cikk
Tudomanyos és technoldgiai egyuttiikodés

(1) A Felek véllaljak, hogy egyittikodnek a tudomany és a technoldgia kdlcsonds
erdekbdésre szamot tarto teriletein, figyelembe véve sajdatkozo politikaikat.

(2) Az ilyen egyuttnikodeés célja a kovetkéz

a) a tudomanyos és technoldgiai informaciok és khow cseréjének 0sztbnzése, kulonos
tekintettel a politikak és programok megvaldsitasar

b) tartdés kapcsolatok @hozditasa a két Fél tudomanyos kdzosségei kozott;

c) a human éforrasok szakképzésénelbmlozditasa.

(3) Az egyuittniikbdés k6zos kutatasi projektek, valamint tudésekéjenek, talalkozoinak és
képzéseinek formajdban valésul meg, biztositva tatési eredmények letietegszélesebb
kori terjesztéset.

(4) Ezen egyulttiikodésben a Felek 06sztonzik sajat deldatasi intézmeényeik,
kutatékozpontjaik és term&gazataik — ezen belll pedigldg a kis- és kdzépvallalatok —
részvéetelét.

(5) Amennyiben szikségesnek itélik, a Felek kozgyuttmikodés agazati megallapodas
megkotésehez is vezethet a kutatas és technoféfiesztés targyaban.

30. cikk
Egyuttmiikodés a képzés és az oktatas terén

(1) A Felek meghatarozzak azt, hogy milyen médoledret jelenfsen javitani a helyzetet az

oktatas és a szakképzés terén. A leginkabb hatsdmslgzei tarsadalmi csoportok oktatasara
es képzésére kulondsen nagy hangsulyt kell helyezni
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(2) A Felek élénkitik az egydlttiikodést az oktatds — beleértve a deldatast is —, a
szakképzés, valamint az egyetemek és az Uzletlk@dasok kdzotti cserék terén annak
erdekében, hogy javuljon a magan- és az allamitsdskn dolgozo vezék képzettségének
szintje.

(3) A Felek hangsulyt helyeznek azon intézkedésekmelyek arra irAnyulnak, hogy tartés
kapcsolatok alakuljanak ki szakhivatalaik koz6tf Begy ©6szténtzzék az informaciok, a
know-how, a szaké&k és a technikai éforrAsok cseréjét, valamint a fiatalok
csereprogramjait, kihasznalva az ALFA program ken#¢hetségeket €s a két Fél altal e
terileteken felhalmozott tapasztalatokat.

(4) A Felek kozotti egyuttfikddés kolcsonds egyetértés esetén agazati megddisipo
eredményezhet az oktatds — beleértve a&dkiatast is —, a szakképzés és az ifjusaggal
kapcsolatos kérdések terén.

31. cikk
Kulturalis egyuttm iikodeés

(1) A Felek vallaljak, hogy émozditjdk a soksziiségiket megfelél modon tiszteletben
tartd kulturdlis egyuttiikodést annak érdekében, hogydsdtsék egymas kultdrajanak
kblcsonds megértését és terjesztéset.

(2) A Felek megfeld intézkedéseket tesznek a kulturalis cserékmekditasara, és
kulonbo® kulturalis terlleteken ko6zds kezdeményezésekbaalkagEzzel kapcsolatban a
Felek kelb idében meghatarozzdk a szOban forgd egyiktidési tevékenységeket és
intézkedéseket.

32. cikk
Egyuttmiikddés az audiovizualis agazatban

A Felek vallaljak, hogy émozditjak az egyuittdkodést ezen agazatbanjként az
audiovizualis agazatban és a médiaban végzett &éprégramokon keresztil, beleértve a
koprodukcids, képzesi, fejlesztési s forgalmaisdsikenységeket is.

33. cikk
Egylttmiikodés a tdjekoztatds és a kommunikacio terén

A Felek vallaljdk, hogy szorgalmazzék az inform&oci§eréjét és terjesztését, valamint hogy
a tajékoztatas €és a kommunikacio terén kozos érdékte szamot tartd tevekenységeket
végeznek és tAmogatnak.

34. cikk
Egyuttmiikddés a kdrnyezetvédelem és a természetiséarrasok terén

(1) Az e megallapodas keretén belll a Felek attghhatositott valamennyi egyuttkbdesi

intézkedés soran figyelembe kell venni a kérnyegetaz 6koldgiai egyensuly miggésének
szlkségessegeét.
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(2) A Felek vdéllaljak, hogy fejlesztik a kornyeamtrlas megélzésére irdnyuld
egyuttmikodést; edbmozditjak a termeészeti @prrasok védelmét és az azokkal valo
fenntarthatd gazdélkodast; fejlesztik, terjesztiks éicserélik a koérnyezetvédelmi
jogszabalyokkal kapcsolatos informaciokat és tapdspkat; szorgalmazzak a jogszabalyok
betartasat sedit gazdasagi 0szttk alkalmazésat, az &llamigazgatds minden szintjén
erositik a kornyezetgazdalkodast; éelozditjak a human éforrasok képzését, a
kornyezetvédelmi targykar képzést, valamint a kdzos kutatasi projektek |gbbtasat;
kialakitjak a tarsadalmi részvétel csatornait.

(3) A Felek 6sztonzik az e terileten folytatott gnamokhoz valoé hozzaférést, mégpedig e
programok konkrét feltételeivel 6sszhangban.

(4) Amennyiben szikségesnek itélik, a Felek kozggyuttmikodés adgazati megallapodéas
megkotésehez is vezethet a kérnyezetvédelem ésédzeeti esforrasok terén.

35. cikk
Egylttmiikddés a halaszat terén

Tekintettel halaszati dgazataik tarsadalmi-gazdgséenioségére, a Felek vallaljak, hogy e
téren szorosabb egyutlikbdést alakitanak ki, gélsorban — amennyiben sziikségesnek itélik —
egy halaszati 4gazati megallapodas megkotése ggft,jogszabalyaikkal 6sszhangban.

36. cikk
Egyuttmiikddés a szocialis kérdések és a szegénység terén

(1) A Felek parbeszédet folytatnak a valamelyikiide&lbdésére szamot tartd szocialis
kérdések valamennyi vonatkoz&sarol. E parbeszétyan sérilékeny lakossagi csoportokkal
es térségekkel kapcsolatos témakat dleli fel, mmislakosok, a vidéken &lszegények, az
alacsony jovedelihnok és a szegénységbed égyéb lakossagi csoportok.

(2) A Felek tisztaban vannak azzal, hogy fontogzéisangolni a gazdasagi és a tarsadalmi
fejlédést, figyelembe véve azoeb bekezdésben emlitett csoportok alapyegai tiszteletben
tartasanak szilkségességét. A ndvekedés Uj alapjanakahelyeket kell teremtenie, és
magasabb életszinvonalat kell biztositania a lédphkhatranyos helyzZetakossagi csoportok
szaméra.

(3) A Felek rendszeresen konzultdlnak azon egyikbiesi tevékenysegeitr amelyek a
civil tarsadalmat is bevonjak, és amelyeknek c@la hogy lehéiségeket kinaljanak a
munkahelyteremtéshez, a szakképzéshez és a jonedélekedéséhez.

37. cikk
Regionalis egyuttmikodés

(1) A Felek egyittrikodés utjan mozditjak @la kozos cselekvések kialakitasat célzo
tevékenységeketoként Kozép- Amerikdban és a Karib-térségben.

(2) Elsgsbbséget élveznek a Kozép-Amerikdban és a Karikgéen a région beldli
kereskedelem émozditasara tett kezdeményezések; a kornyezetvedwle valamint a
technolégiai és tudomanyos kutatassal kapcsolag®nalis egyittritkddés dsztonzése; a
régio gazdasagi feéjtéséhez szikséges kommunikacids infrastrukturaestagsenek
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elémozditasa és a szegénységbendk él életszinvonalanak javitasara iranyuld
kezdeményezések tamogatasa.

(3) Kulon figyelmet kell szentelni aék szerepének fejlesztésére, kilonds tekintettel a
termelési folyamatra.

(4) A Felek tanulméanyozzdk a més orszagokkal vakbk egyittritkodés edmozditadséara és
figyelemmel kisérésére alkalmas eszkdzoket.

38. cikk
Menekultigyi egyuttmiikodés

A Felek megkisérlik fenntartani a kozép-amerikangigiltek szamara Mexikdban biztositott
segély altal nyujtott éhyoket, és egyuttitkddnek a tartés megoldasok keresésében.

39. cikk
Egylttmiikodés az emberi jogok és a demokracia kérdésében

(1) A Felek egyetértenek abban, hogy az egyiktidésnek e térendekell mozditania az 1.
cikkben emlitett elveket.

(2) Az egyuttniikodés Bként a kdvetkedkre iranyul:

a) a civil tarsadalom fejlesztése oktatasi, képZssia kozvélemeény tudatossagat javito
programokon keresztul;

b) olyan képzési és tajékoztatasi intézkedéseklyakmek célja az intézmények hatékonyabb
mikodésének ékegitése és a jogallamisagstése;

c) az emberi jogok és a demokratikus elvek néfisitése.

(3) A Felek kozos projekteket hajthatnak végre sAfasi szerveik, valamint az emberi jogok
betartdsanak figyelemmel kiséréséért és Osztonzéselelos egyéb szerveik kozott
egyuttmikddés efsitése érdekében.

40. cikk
Fogyasztovédelmi egyittnikodés

(1) A Felek egyetértenek abban, hogy az e térenytatoitt egyuttnikodéssel
fogyasztovédelmi rendszereik javitdsat, valamint &ell megcélozniuk, hogy sajat
jogszabalyaik keretein belll térekedjenek rendskéreszeegyeztethitégeének elérésére.

(2) Az egyuittniikodés Bként a kdvetkedkre iranyul:

a) informaciok és szakék cseréje, valamint az egyutikbdés edmozditasa a két Fél
fogyasztoi testlletei kdzott;

b) képzési programok szervezése és technikai éggitgjtas biztositasa.

41. cikk
Adatvédelmi egyuttmiikodés

(1) Az 51. cikkel kapcsolatban a Felek vallaljalgh egytttnikddnek a személyes adatok

védelmében azzal a céllal, hogy javuljon a védeheéntéke és felszamolhatok legyenek a
személyes adatok atadasat igérikdreskedelem akadalyai.
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(2) A személyes adatok védelme terén folytatottidgyikodés technikai segitségnyujtast
foglalhat magédban, amelynek formaja az informééisla szakétk cseréje, valamint a kbzos
programok és projektek szervezése.

42. cikk
Egészséglgy

(1) Az egészséqligyi egyuttikodés célja a kutatas, a farmakologia, a prevaybgyaszat és
az AIDS-hez hasonl¢ féiz6 betegségek terén folytatott tevekenységek fokozasa

(2) Az egyuttniikodés eszkdzebkent a kovetkedk:

a) jarvanytani, valamint az egészségulgyi ellatasemtralizacidjaval és igazgatasaval
foglalkoz6 projektek;

b) a szakképzési programok fejlesztése;

c) a vidéken és varosokbarblélegészsegugyi feltételeit és szocialis jolétéitgaprogramok
€s projektek.

43. cikk
Jovébeni fejlesztésekre vonatkozo zaradék

(1) Kolcsonos egyetértés alapjan a Felek kiterfjeti#¢ e cim hatalyat, azzal a céllal, hogy
fokozzak az egyuttitkodés mértékét és, hogy azt konkrét dgazatokra tegkenységekre
vonatkoz6 megallapodasokkal egészitsek ki.

(2) E cim megvaldsitasaval kapcsolatban a Felelasjatokat tehetnek a kdlcsonds
egyuttmikodés korének dvitésére, figyelembe véve a cim alkalmazasa sorgert n
tapasztalatokat.

44, cikk
Egyuttmiikddési forrasok

(1) Az ekforrasaik és jogszabdlyaik altal letwed tett mértékben a Felek megfélel
forrdsokat bocsatanak rendelkezésre — beleértveérazigyi eszkdzbket is — az e
megallapodasban rogzitett egyitidesi célkitizések megvalositasa érdekében.

(2) A Felek arra 0sztonzik az Eurépai BeruhazasnkBf hogy sajat eljarasainak és
finanszirozasi kritériumoknak megfeleh folytassa tevekenységét Mexikéban.

VII. CiM
INTEZMENY| KERETEK
45, cikk
Vegyes tanacs

E megallapodas végrehajtasanak fellgyeletére eggyege tandcs jon létre. E tanacs
miniszteri szinten Ul 6ssze rendszere8kdaxonkent, illetve amikor azt a korulmények
megkivanjak. Feladata az e megallapodas keretéhfetherib valamennyi jelerdis kérdés,
valamint a k6zos érdeldésre szamot tartd minden egyéb kétoldall vagy etz kérdés
attekintése.
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46. cikk

(1) A Vegyes tanacsot egyrédkzaz Eurdpai Unidé Tanacsanak tagjai és az EurojaitBag
tagjai, masrésat pedig a mexikoi kormany tagjai alkotjak.

(2) A Vegyes tanacs tagjai képvidaltjan is eljarhatnak, a tanacs eljarasi szabaiyeat
rogzitett feltételeknek megfetan.

(3) A Vegyes tanacs eljarasi szabalyzatot hoz.létre

(4) A Vegyes tanacs elnoki tisztét felvaltva lajaaz Eurdpai Unié Tanacsanak egy tagja és a
mexikéi kormany egy tagja, a tanacs eljarasi szabéhban rogzitett rendelkezésekkel
0sszhangban.

47. cikk

Az e megallapodasban foglalt célkkiések elérése érdekében a Vegyes tanacs dontési
hataskorrel rendelkezik az e megallapodasban magizatt esetekben. A hozott dontések
koteledek a Felekre nézve, akik kotelesek meghozni a dékteégrehajtasahoz sziikséges
intézkedéseket. A Vegyes tanacsnak medfetghnlasokat is jogaban all tenni. A Vegyes
tanacs a két Fél kozotti megallapodas alapjan fogata meg a dontéseket és az ajanlasokat.

48. cikk
Vegyes bizottsag

(1) Feladatainak teljesitésében a Vegyes tanaggoblgan vegyes bizottsag segiti, amelyet
egyrészél az Eurdpai Uni6 Tanacsa és az EurOpai Bizotts@gjainak a képviséi,
masres#il pedig a mexikoéi kormany képvigelalkotnak, rendszerintéfisztvisebi szinten.
Eljarasi szabalyzataban a Vegyes tanacs hataroggaanaegyes bizottsag feladatait, amelyek
kozott szerepel a Vegyes tanacs lléseinekd&éstitése is, €s a bizottsagkadéesi modjat.

(2) A Vegyes tanacs barmelyik hataskoreét atruhgatzavegyes bizottsagra. llyen esetben a
vegyes bizottsag a 47. cikkben megallapitott feleddkel 6sszhangban hozza dontéseit.

(3) A vegyes bizottsag rendszerint évente egy atkalal Ul 6ssze a Felek altabebtesen
elfogadott napon és napirend mellett, az egyik e\Brisszelben, a masik évben Mexikoban.
Rendkivili Ulések k6zds megallapodas utjan hivhasdze. A vegyes bizottsag elndki tisztét
felvaltva toltik be a Felek képvisel

49. cikk
Egyéb kilonbizottsagok

Feladatai teljesitésének 6skgitése érdekében a Vegyes tanacs barmely egyéb
kulonbizottsagot vagy szervet is létrehozhat. A Y&y tanacs eljarasi szabalyzataban
hatarozza meg az ilyen kilonbizottsdgok vagy skeisszetételét és feladatait, valamint
miikddési maédjat.
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50. cikk
Vitarendezés

A WTO vonatkozé rendelkezéseivel 6sszhangban, ay&&egtanacs dont az egyedi
kereskedelmi vagy kereskedelemhez kapcsolddo retddtezési eljarasarol.

VIII. CiM
ZARO RENDELKEZESEK

51. cikk
Adatvédelem

(1) A Felek véllaljak, hogy magas sintédelmet biztositanak a személyes és egyéb adatok
feldolgozasanak, a hataskorrel rendetkeremzetkdzi szervezetek é€s a Kozosség altal
elfogadott edirdsokkal 6sszhangban.

(2) Ennek érdekeében figyelembe veszik az e megaliap szerves részét képeunellékletben
emlitett szabalyokat.

52. cikk
Nemzetbiztonsagi zaradék

E megéllapodas egyik rendelkezése sem tiltja akFetgikének sem olyan intézkedések
megtételét,

a) amelyeket abbdl a célbdl tart szikségesnek, fedkprilje a sajat alapuetbiztonsagi
erdekeivel ellentétes informéaciok kiszolgaltatasat;

b) amelyek fegyverekpszerek és hadianyagolbéllitasaval vagy kereskedelmével, illetve a
sajat vedelmének biztositdsahoz szikséges kuthtafgkesztéssel vagy termeléssel
kapcsolatosak, feltéve hogy ezen intézkedések narikéhatranyosan a nem kifejezetten
katonai célu termékek versenyfeltételeit;

c) amelyeket a kozrend veszélyeztetésére alkalmiysssbel$ zavargasok, haboru vagy
esetlegesen fegyveres konfliktusokhoz véZzaeimoly nemzetkozi feszlltségek esetén sajat
biztonsaga szempontjabdl, vagy a béke és a nenzdiztonsag fenntartdsa érdekében éaltala
vallalt kdtelezettségek betartasahoz elengedhetetletart.

53. cikk

A zarbokmany magaban foglalja az e megallapodasaatkor tett egylttes és egyoldalu
nyilatkozatokat.

54. cikk

(1) Ha a legnagyobb kedvezményes elbanast az ellamm#asban foglalt rendelkezésekkel
vagy az e megallapodas alapjan elfogadott intédaddk&l dsszhangban biztositjak, akkor az
nem vonatkozik azon addkedvezményekre, amelyekietgallamok vagy Mexikd biztosit
jelenleg vagy biztosithat a j6lben a ketis adoztatas elkertlését célzo6 megallapodasok vagy
egyéb adoilgyi megoldasok, illetve a belfoldi adémadpalyaik alapjan.

(2) E megallapodas rendelkezései, illetve az e haggdlas alapjan elfogadott rendelkezések
kozul egy sem értelmeziéetigy, hogy az a tagallamok vagy Mexikd6 szamara
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megakadalyozna barmely olyan intézkedés elfogad@spt kikényszeritését, amelynek célja
az, hogy a kells adoztatds elkertlését célz6 megallapodasok vapyebe adougyi
megoldasok, illetve a belfoldi adojogszabalyaik zd rendelkezései szerint
megakadalyozza az adokikerulést vagy az adokijsitsza

(3) E megallapodas rendelkezései, illetve az e tagydalas alapjan elfogadott rendelkezések
kozul egy sem értelmezitetigy, hogy az a tagallamokat vagy Mexikot megakguaia
abban, hogy adojogszabalyaik vonatkozo rendelkemisealkalmazasa soran kulonbséget
tegyenek a nem azonos helyzetbendleadofizetk kozott, kialonds tekintettel azok
tartozkodasi helyére vag§lkebefektetéseik helyére.

55. cikk
A Felek meghatarozasa

E megallapodas alkalmazasaban ,a Felek” egybsziKozOsség vagy annak tagallamai,
illetve a Kozosség és annak tagallamai, 0sszhanglzaknak az Eurdpai Kozosseget
létrehoz6 szekidés szerinti hataskorével, masréspedig Mexiko.

56. cikk
Teruleti hataly

E megallapodast egyrésrrazokon a terlleteken kell alkalmazni, amelyekenEardpai
KozOsséget |étrehozd szédés alkalmazando, az abban sédésben meghatarozott
feltételekkel, masrésidra Mexikoi Egyestlt Allamok teriletén.

57. cikk
Id 6beli hataly

(1) E megéllapodas hatarozatlatitattamra szol.

(2) E megéllapodast barmelyik Fél felmondhatja asitn#&élnek kuldott értesités utjan. E
megallapodas az ilyen felmondas napjatol szantiadthdnap elteltével 8mik meg.

58. cikk
A kotelezettségek teljesitése

(1) A Felek minden olyan altalanos vagy egyedi Zkéglést meghoznak, amely az e
megallapodasban foglalt kotelezettségeik teljesités szikséges, valamint gondoskodnak
arrol, hogy azok megfeleljenek az e megallapodasbhagallapitott célkiizéseknek. Ha
valamelyik Fél ugy véli, hogy a masik Fél nem teliette az e megallapodas szerinti
kotelezettségek valamelyikét, akkor megi@lehtézkedéseket tehet. Ezt megéen, a
rendkivul surgs esetek kivételével, harminc napon belll beny@tj¥egyes tanacshoz a
helyzet alapos vizsgalatdhoz szikséges informagidkaelek szamara elfogadhaté megoldéas
keresése érdekében. Az intézkedések kivalasztasakdbbséget kell élveznilk a
Megallapodas tikodését legkevésbé zavard intézkedéseknek. Az iipggzkedésekit
azonnal értesiteni kell a Vegyes tanacsot és acganabelll konzultalni kell azokrdl, ha a
masik Fél ezt kéri.
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(2) A Felek abban &llapodnak meg, hogy az e mauadias 1. cikkében emlitett ,rendkivil
surgps esetek” a Megdllapodasnak a két Feél valamelyilkial éaortéro lényeges
szerddésszegest jelentik. A Megéllapodas Iényeges mggseaek jelentése:

a) a Megallapodastol valdé, a nemzetkozi jog aledaszabalyai altal nem szankcionalt
visszalépés;

b) a Megallapodas 1. cikkében emlitett lenyegemekemegsértése.

(3) A Felek abban allapodnak meg, hogy az e cikkimititett ,megfele intézkedések” a
nemzetkozi joggal 6sszhangban foganatositott iet&seket jelentik. Ha az egyik Fél egy
rendkivil sirgs esetben e cikk szerint valamilyen intézkedésariagpsit, akkor a masik Fél
kérheti a Felek rendkivili Glésének tizenot napeltilbosszehivasat.

59. cikk
Hiteles szdveg

E megallapodas két példanyban késziilt angol, @@m, francia, géroég, holland, német, olasz,
portugal, spanyol és svéd nyelven, és valameniiyiegsgegyarant hiteles.

60. cikk
Hatalybalépés

(1) E megallapodast a Szédd Feleknek bels rendelkezéseikkel dsszhangban jova kell
hagyniuk.

(2) E megallapodas az azorsjantot kdvebd honap el napjan Iép hatalyba, amelyen a
Szerddos Felek értesitik egymast az ehhez sziikséges @jalisejezését. A Il. és VI. cim
alkalmazaséat mindaddig felfiggesztik, amig a Vedsaacs nem fogadja el az 5., 6., 9., 10.,
11. és 12. cikkben &irt hatarozatokat.

(3) Az értesitést az Europai Unio Tanacsidarahoz kell megkuldeni, aki a Megallapodas
letéteményese.

(4) E megallapodas azon a napon Valtja fel az EirEpzosség és Mexiko kozott 1991.
aprilis 26-an megkotott egyuttiktdési keretmegallapodast, amelyen a Il. és VI. &if)
bekezdés szerint hatalyossa valik.

(5) A Megéllapodas hatalybalépését kdest az Eurdpai Kozosség és Mexikd kozott 1997.
december 8-an megkotott, a kereskedebérds a kereskedelemmel kapcsolatos kérdésekr
sz0l6 ideiglenes megallapodas értelmében |étreho¥Yegyes tanacs altal elfogadott

dontéseket ugy kell tekinteni, mintha azokat acikk értelmében létrehozott Vegyes tanacs
fogadta volna el.

Hecho en Bruselas, el ocho de diciembre de mil cieméos noventa y siete.

Udfeerdiget i Bruxelles den ottende december nitiemdrede og syvoghalvfems.

Geschehen zu Brussel am achten Dezember neunzelantsiebenundneunzig.

‘Eywve otig Bpu&édeg, otic oktd AegkepuPpiov yila evviakdoio EvEVAVIO ENTA.

Done at Brussels on the eighth day of Decembehnenyear one thousand nine hundred and
ninety-seven.

Fait a Bruxelles, le huit décembre mil neuf cerdatogrvingt-dix-sept.

Fatto a Bruxelles, addi otto dicembre millenovecravantasette.
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Gedaan te Brussel, de achtste december negentagridarevenennegentig.

Feito em Bruxelas, em oito de Dezembro de mil nentas e noventa e sete.

Tehty Brysselissa kahdeksantena paivana joulukuuta vuonna
tuhatyhdeksansataayhdeksankymmentaseitseman.

Som skedde i Bryssel den attonde december nittairhoittiosju.

Pour le Royaume de Belgique

Voor het Koninkijk Belgié

Fur das Konigreich Belgien

Cette signature engage également la Communautéafsan la Communauté flamande, la
Communauté germanophone, la Région wallone, la dRéflamande et la Région de
Bruxelles-Capitale.

Deze handtekening verbindt eveneens de Vlaamse &@mtigap, de Franse Gemeenschap, de
Duitstalige Gemeenschap, het Vlaamse Gewest, hedlsé/aGewest en het Brusselse
Hoofdsteljke Gewest.

Diese Unterschrift verbindet zugleich die Deutscashige Gemeinschaft, die Flamische
Gemeinschaft, die Franzésische Gemeinschaft, didloWsche Region, die Flamische
Region und die Region Brissel-Hauptstadt.For KaggeDanmark
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MELLEKLET
A SZEMELYES ADATOK 51. CIKKBEN EMLITETT VEDELME

— A szamitbgépre vitt személyes adatéllomanyok &yabasanak iranyelvei, az Egyesult
Nemzetek Kdzg§iése altal 1990. november 20-an modositva.

— Az OECD Tanacs 1980. szeptember 23-i ajanlasagangélet védelmét és a személyes
adatok orszaghatart atkaramlasat szabalyozo iranyelvekre vonatkozéan.

— Az Eurdpai Tanacs 1981. januér 28-i egyezményeggeneknek a személyes adatok gépi
feldolgozasa soran valo védelrdier

— Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1995. oktoberd446/EK iranyelve a személyes
adatok kezelése vonatkozadsaban az egyének vedelmér az ilyen adatok szabad
aramlasarol.

ZAROOKMANY

A tagéallamok és a Kozdsség meghatalmazottjai, vialam Mexikéi Egyesilt Allamok
meghatalmazottjai elfogadjak a kdvetkkrze vonatkozo alabbi zar6okmanyt:

1. Gazdasagi partnerségi, politikai koordinacioegguttmikodési megallapodas egyrédizr
az Europai Kozosség és annak tagallamai, és médréddexikoi Egyesiilt Allamok kozott;

2. ldeiglenes megallapodas a kereskedelegs a kereskedelemmel kapcsolatos kérdékekr
egyrészél az Eurépai K6zosség, és masrébarMexikoi Egyesiilt Allamok kdzétt; valamint
3. Egyuttes nyilatkozat az Eurdpai K6zosseg és lkanagallamai és a Mexikoi Egyesiilt
Allamok kozott.

Egyrészél

A BELGA KIRALYSAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI| SZOVETSEGI KOZTARSASAG,

A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,

IRORSZAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,

NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAG\,

az EUROPAI KOZOSSEGET létrehozé szetés Szerads Feleinek, a tovabbiakban: az
Eurdpai Kozosség tagallamai, és AZ EUROPAI KOZOSSEG@ovabbiakban: a Kézosség,
meghatalmazottjai és masrésdzr

A MEXIKOlI EGYESULT ALLAMOK, a tovabbiakban: Mexikémeghatalmazottjai, az
egyrészél az Europai Kozosség €s annak tagallamai, és smdrea Mexikoi Egyesult
Allamok kozotti gazdasagi partnerségi, politikai okdinacios és egyittikodési
megallapodas (a tovabbiakban: a Megallapodas)aahaiceljabol ezerkilencszazkilencvenhét
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december hé tizennyolcadik napjan Briisszelben ziékeés elfogadtdk a kovetkez
rendelkezéseket: — a Megallapodas és annak me#éékle

A tagéallamok és a Kb6zosség meghatalmazottjai ésikdexeghatalmazottjai elfogadtak a
kovetkedkben felsorolt és e zarbokmanyhoz csatolt egyiyéatkozatok szévegeit:

Az Eurdpai Unid és Mexikd egyittes nyilatkozata alitfkai parbeszédil, amelyet a
Megallapodas

3. cikke emlit,

Egyuttes nyilatkozat a parlamenti szimparbeszédi,

A Megallapodas 4. cikkére vonatkozo egyiittes émabnmyilatkozat,

A Megallapodas 24. cikkének (3) bekezdésére voratkgyuttes nyilatkozat,

A Megallapodas 35. cikkére vonatkozo egyuttes tkalzat.

Mexik6 meghatalmazottjai tudomasul vették az Eurdfizdsség és/vagy annak tagallamai
alabbiakban feltlintetett és a jelen zar6okmanykatott nyilatkozatait:

A Megallapodéas 11. cikkére vonatkozé nyilatkozat,

A Megallapodas 12. cikkére vonatkozo nyilatkozat.

A tagallamok és a Kozosség meghatalmazottjai tudamaették Mexiké alabbiakban
feltlintetett és a jelen zarookmanyhoz csatolt tkolzatat:

A Megallapodas I. cimére vonatkozd nyilatkozat.

EGYUTTES NYILATKOZATOK
(1)

Az Eurdpai Unio és Mexiko egyuttes nyilatkozata a glitikai parbeszédrél (3. cikk)
1. PREAMBULUM

Az Eurdpai Unio egyrésar és Mexikd masrésit,

— tudataban térténelmi, politikai, gazdasagi edukalis kapcsolataiknak, valamint a népeik
kozotti baratsagnak,

— annak tudataban, hogy a politikai és a gazdas#afiadsagot ésiteni kivanjak, amely
alapvet fontossdgu mind az Eurdpai Unio6 tagallamai, miedig Mexiko tarsadalmaban,

— ismételten megésitve az emberi méltésag, valamint az emberi jogiéknozditasanak és
védelmének, mint a demokratikus tarsadalom alapiaiértékét, tovabba a jogallamisagra
alapozott demokratikus intézmeények létfontossagieset,

— azzal az Ohajjal, hogy a nemzetkdzi béke és méAp az Egyesllt Nemzetek
Alapokmanyaban foglalt alapelvekkel 6sszhangbanemiegdjon,

— kozo6s érdekiknek tekintve a regionalis integtaciint olyan eszkozt, amely leléet teszi
polgaraiknak a szocidlis féflés és a szolidaritas elvére alapozott fenntarteatdarmonikus
fejlédés megvalositasat,

— épitve a Kozosség es Mexikd kozott 1991-ben niégko egylttniikddesi
keretmegallapodassal Iétrehozott kedvezményes akmpokra,

— emlékeztetve az egyréska Bizottsag és a Tanacs és mast@dddexiko altal 1995. majus
2-an Paérizsban aldirt Gnnepélyes egyuttes nyilatken megfogalmazott elvekre, uagy
hataroztak, hogy hosszu tavra szoloan fejlesziic&alatukat.
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2. CELKITUZESEK

Az Europai Unié és Mexikd uagy véli, hogy a komolpapolitikai parbeszéd kialakitasa az
egyik alapvei elemét jelenti tervezett gazdasagi és politikaiekédésiiknek, és meghatarozo
szerepet jatszik az e nyilatkozat preambulumabanitetm elvek ebmozditasdban. A
parbeszéd alapja a Felek k6zds elkotelezettségenaldacia és az emberi jogok tiszteletben
tartdsa irdnt, tovdbba a béke fenntartdsanak ésigeggagos és stabil nemzetkdzi rend
megteremtésének 6haja, az Egyesult Nemzetek Alagokaval dsszhangban. A parbeszéd
célja az, hogy az Eurdpai Unid és Mexikd kozottaolyartds szolidaritasi kapcsot alakitson
ki, amely hozzajarul sajat régidik stabilitasahos @rosperitasahoz, tovabba hogy
véghezvigye a regiondlis integraciot és, hogymelzditsa a népek és kultirak kozotti
megertés és tolerancia légkorét. A parbeszéed askémtekbdésre szamot tartdé valamennyi
terlletre kiterjed és megprébal utat nyitni a kézékbokat megfogalmazd egyltikbdés )
formai ebtt — beleértve a kdzés nemzetkozi kezdemeényezeseketkilondsen a béke, a
biztonsag és a regionalis fajlés tertletein.

3. A PARBESZED MECHANIZMUSAI

Az ilyen politikai parbeszédet a Felek a kilonbadmexikdi és eurdpai unios testiletek —
beleértve az EurOpai Bizottsagot is — kozotti kapatsartasokon, informaciocseréken és
konzultacidékon keresztil végzik.

A parbeszéd folytatasa kulondsen:

— elndki szinten,

— miniszteri szinten,

— magas beosztasu tisztséguikedzintjén,

— a diploméaciai csatornak lelidegszeélesebb karkihasznalasa mellett torténik.

A Felek legmagasabb szinthatdésagai kozott rendszeresen sor kerll elnokikiadkra,
amelyek részleteit illéen a Felek k6zosen dontenek.

A kulugyminiszterek kozott rendszeresen sor keriilisateri szint taldlkozokra, amelyek
részletes szabalyait ill&gn a Felek k6zdsen dontenek.

Egyduttes nyilatkozat a parlamenti szinti parbeszédel

A Felek rdmutatnak arra, hogy a parlamenti sizpalitikai parbeszédet az Eurdpai Parlament
€s a Mexikoi Kongresszus (Képvisbehz és Szenatus) kozotti kapcsolatok utjan tanacsos
intézményesiteni.

A 4. cikkre vonatkozo egyuttes értelmei nyilatkozat

Az e megéllapodas 4. cikkélbszarmazd kotelezettségvallalasok mindaddig nepmdie
életbe, amig elfogadasra nem kerilt az 5. cikkbmfitett hatdrozat, e megéllapodas 7.
cikkével sszhangban.

A 24. cikk (3) bekezdésére vonatkozo6 egyuttes nytikeazat

A Felek megefsitik a WTO tagjaiként a tengeri szallitasra voonatian vallalt tébboldall
kotelezettsegeiket, figyelembe véve a lathatatlémiyb miveletek liberalizalasara vonatkozo
OECD-kodex szerinti kotelezettségeiket is.

A 35. cikkre vonatkoz6 egyuttes nyilatkozat

Mindkét Fél vallalja, hogy a tobboldali kapcsolatekén intézményes tamogatast biztosit a
felelos halgazdalkodas nemzetk6zi magatartasi kodexdfmdadasahoz, hatalybalépéséhez
és betartatasahoz.
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EGYOLDALU NYILATKOZATOK

A Kbzbsség nyilatkozata a 11. cikkre vonatkozéan

A Kozosség kijelenti, hogy a tisztességes versehy dkk (2) bekezdésében emlitett
végrehajtasi szabalyainak a Vegyes tanacs altééntorelfogadasaig minden, az emlitett
cikkel ellentétes gyakorlatot az Eurdpai Kozossélgatehozo szefidés 85., 86. és 92.
cikkében szerepl szabalyokbdl adodo kritériumok alapjan, illetveaz Eurdpai Szén- és
Acélkdzosséget létrehoz6 sz&lés hatalya ala tartozé termékeknél — az ez ustmhibdés
65. és 66. cikkében szerémzabalyok és az allami tamogatasok k6zdsségi lyzaladapjan
itél meg, beleértve a masodlagos jogot is.

A KoOzosség és tagallamainak nyilatkozata a 12. cikézerinti, a szellemi tulajdonrél sz616
egyezmeényekre vonatkozéan

A KoOzdsség és annak tagallamai tudomasul veszigy e 12. cikk (2) bekezdésének b)
pontja szerinti, a szellemi tulajdonroél szolo tolladl egyezmények legalabb a koveiket
foglaljak magukban:

— Berni egyezmény az irodalmi ésivészeti nivek védelméidl (az 1979-ben maoddositott
1971. évi

Parizsi okmany),

— Nemzetkozi egyezmeény azéatidmivészek, a hangfelvételédllitok és a misorsugarzo
szervezetek védelm#ér(Roma, 1961),

— Parizsi egyezmény az ipari tulajdon oltalmarétz (8979-ben mdbdositott 1967. évi
Stockholmi okmany),

— Szabadalmi egydittilkddési szerqdés (Washington, 1970, kiegészitve 1979-ben és
modositva 1984-ben),

— Madridi megallapodas a védjegyek nemzetkdzirajsbzasarol (az 1979-ben modositott
1967. évi Stockholmi okmany),

— Jegydkonyv a védjegyek nemzetkdzi lajstromozasardl sAdidridi megallapodashoz
(Madrid, 1989),

— Nizzai megéllapodas a védjegyekkel ellathaté agsk szolgaltatasok nemzetkozi
osztalyozasarol (Genf, 1977 és médositva 1979-ben),

— Budapesti szebédés a mikroorganizmusok szabadalmi eljaras céljabders letétbe
helyezése nemzetkozi elismerégét 977, modositva 1980-ban),

— Nemzetkdzi egyezmény az Uj ndvényfajték oltalh@u®OV) (1991. évi genfi okmany),

— Szabadalmi jog egyezmény (Genf, 1994).

Mexiko nyilatkozata az I. cimre vonatkoz6an

Mexiké kulpolitikdja az orszag alkotméanyaban fogibpelveken nyugszik:

A nemzetek onrendelkezése

Be nem avatkozés

A vitak békés uton torténrendezése

A fenyegetés vagy azd@zak alkalmazasanak tilalma a nemzetkdzi kapcddiato

Az allamok jogi egyerdisége

Nemzetkozi fejlesztési egyuttikodés

Kizdelem a nemzetk6zi békéért és a nemzetkozirsagpert.

Tekintettel torténelmi tapasztalataira és politikélépitése &ltal biztositott éatfogo
felhatalmazasra,

Mexik6 maradéktalanul meg vandgpdve arrdl, hogy csak a nemzetkozi jog teljes basart
lehet a béke és a féflés alapja. Mexiké azt is kijelenti, hogy a neméetkkdzosségnek az
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Egyesult Nemzetek Alapokmanyaban megfogalmazofitegjgsi alapelvei, az Emberi Jogok
Egyetemes Nyilatkozataban foglalt alapelvek ésraadkeatikus alapelvek szolgalnak szamara
Utmutatasul a nemzetkdzi tgyekben valé konstrukdészvételéhez és alkotjak a keretét a
Kbzbsséggel és annak tagallamaival fennallo, e Hagpgalassal szabalyozott viszonyanak,
valamint a barmely mas orszaggal vagy orszagcsaptehnallé viszonyanak.

Hecho en Bruselas, el ocho de diciembre de mil cieméos noventa y siete.

Udfeerdiget i Bruxelles den ottende december nitiemdrede og syvoghalvfems.

Geschehen zu Brussel am achten Dezember neunzelantsiebenundneunzig.

‘Eywve otig Bpu&édeg, otic oktd AegkepuPpiov yila evviakdoio EvEVVIO ENTA.

Done at Brussels on the eighth day of Decembehnenyear one thousand nine hundred and
ninety-seven.

Fait a Bruxelles, le huit décembre mil neuf cerdatogrvingt-dix-sept.

Fatto a Bruxelles, addi otto dicembre millenovecravantasette.

Gedaan te Brussel, de achtste december negentaigridarevenennegentig.

Feito em Bruxelas, em oito de Dezembro de mil nentas e noventa e sete.

Tehty Brysselissa kahdeksantena paivana joulukuuta vuonna
tuhatyhdeksansataayhdeksankymmentaseitseman.

Som skedde i Bryssel den attonde december nittairhoittiosju.

Pour le Royaume de Belgique

Voor het Koninkrijk Belgié

Fur das Konigreich Belgien

Cette signature engage également la Communautéafsan la Communauté flamande, la
Communauté germanophone, la Région wallone, ladRétamande et la Région Bruxelles-
Capitale.

Deze handtekening verbindt eveneens de Vlaamse &@mtigap, de Franse Gemeenschap, de
Duitstalige Gemeenschap, het Vlaamse Gewest, hedlsé/aGewest en het Brusselse
Hoofdstedelijke Gewest.

Diese Unterschrift verbindet zugleich die Deutscashige Gemeinschaft, die Flamische
Gemeinschaft, die Franzisische Gemeinschaft, didlosche Region, die Flamische
Region und die Region Briussel-Hauptstadt.

()

Ugyanakkor egyrését az EUROPAI KOZOSSEG, a tovébbiakban: a Kozdsség
meghatalmazottjai és masrédza MEXIKOI EGYESULT ALLAMOK, a tovabbiakban:
Mexiké meghatalmazottjai, az egyré8liziaz Eurdpai Kozosség és annak tagallamai és
masrésail a Mexikdi Egyesiilt Allamok kozott a kereskedelémés a kereskedelemmel
kapcsolatos kérdéselrszold ideiglenes megallapodas (a tovabbiakbahegallapodas)
alairasa ceéljabdl ezerkilencszazkilencvenhetediklesember honapja tizennyolcadik napjan
Brisszelben 6sszellve elfogadtak a koveilezdveget:

— A Megallapodéas

A Ko6zosség meghatalmazottjai és Mexik0 meghataltazeelfogadtak a kovetkékben
felsorolt és e zarbokmanyhoz csatolt k6z0s nyilzakszovegét:

— A Megallapodas 2. cikkére vonatkozd kozos értetmenyilatkozat Mexiko
meghatalmazottjai tudomasul vették a Kozosség alkban feltintetett és a jelen
zarookmanyhoz csatolt nyilatkozatat:

— Az Eurépai KozOsség nyilatkozata a Megallapodaskkére vonatkozoan
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Hecho en Bruselas, el ocho de diciembre de mil cieméos noventa y siete.

Udfeerdiget i Bruxelles den ottende december nitiemdrede og syvoghalvfems.
Geschehen zu Brussel am achten Dezember neunzelantsiebenundneunzig.

‘Eywve otig Bpu&édeg, otic oktd AegkepuPpiov yila evviakdoio EvEVVIO ENTA.

Done at Brussels on the eighth day of Decembehnenyear one thousand nine hundred and
ninety-seven.

Fait a Bruxelles, le huit décembre mil neuf cerdtogrvingt-dix-sept.

Fatto a Bruxelles, addi otto dicembre millenovecravantasette.

Gedaan te Brussel, de achtste december negentaigridarevenennegentig.

Feito em Bruxelas, em oito de Dezembro de mil nentxs e noventa e sete.

Tehty Brysselissa kahdeksantena paivana joulukuuta vuonna
tuhatyhdeksansataayhdeksankymmentaseitseman.

Som skedde i Bryssel den attonde december nittairhoittiosju.

A Megallapodas 2. cikkére vonatkozo egyuttes értelezs nyilatkozat
Az e megéllapodas 2. cikkélbszarmazd kotelezettségvallalasok mindaddig nepmdie
életbe, amig nem kertl elfogadasra a 3. cikkberitetinhatarozat.

Az Eurépai Kozosség nyilatkozata az 5. cikkre von&bzdan

A Kozbsség kijelenti, hogy az 5. cikk (2) bekezdxese emlitett versenyszabalyoknak a
Vegyes tanacs altal tortérelfogadasaig minden, az emlitett cikkel ellentéfgakorlatot az
Eurdpai Kozosseéget létrehoz6 szeles 85., 86. €s 92. cikkeben szefegdabalyokbdl adddd
kritériumok alapjan, illetve — az Eurdpai SzénAeglkdzosséget létrenozo szé&lés hatalya
ala tartozo termékeknél — az ez utobbi sidés 65. és 66. cikkében szefegptabalyok é€s az
allami tAmogatasok k6zdsségi szabalyai alapjamigg), beleértve a masodlagos jogot is.

(1)

Ugyanakkor a tagallamok és a Kdzosség meghataltjgizés Mexikd meghatalmazottjai
elfogadtak a kdvetkézegyittes nyilatkozat szovegét:

AZ EUROPAI KOZOSSEG ES ANNAK TAGALLAMAI ES A MEXIKO | EGYESULT
ALLAMOK EGYUTTES NYILATKOZATA

Tekintettel az 1997. december 8-an alairt gazdagagnerségi, politikai koordinaciés és
egyuttmikodési megallapodas Ill. és IV. cimében foglaltdések atfogd kereten belili
megfeleb szabalyozasara, az Eurdpai Kozosség és annakaagall valamint a Mexikoi

Egyesiilt Allamok &ovetkedket vallaljak:

1. Targyaladsokat kezdenek — és azokat teidgf szerint be is fejezik — a szolgéltatasok
kereskedelme és aodkemozgasok, valamint fizetések liberalizalasavalpckalatos
megoldasok és a szellemi tulajdonra vonatkoz¢ ketgesek targyaban, amelyekre az emlitett
megallapodas 6., 8., 9. és 12. cikke utal, parhogzamaz aruforgalom liberalizalasanak azon
megoldasairdl és Utemterdér szol6 targyalasokkal, amelyekre egyrészt az ethlit
megallapodas 5. cikke, masrészt az Eurdpai Kozdssddexiko kozott 1997. december 8-an
megkotott, a kereskedelethiés a kereskedelemmel kapcsolatos kérdésekolo ideiglenes
megallapodas 3. cikke utal.

2. Bel$ eljardsaik megvalositasanak sérelme nélkil, ammebsitasan dolgoznak, hogy a

szolgéltatasok, adkemozgasok és fizetések liberalizalasaval kapasolénti targyalasok
eredmeényei, valamint a szellemi tulajdonra vonabko#ézkedések a leléeleghamarabb
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hatélyba léphessenek, igy teljesitve — a gazdgsagnerségi, politikai koordinacidos és
egyuttmikddési megallapodas 7. cikkével 6sszhangban —ek kékzos célkiizését az arukra
és a szolgaltatasokra kiterfedlobalis kereskedelmi liberalizaciot iltetn.

3. 8 Az Orszaggilés az egyrésél az Eurdpai Kozosség és annak tagallamai, mastészr
Mexikéi Egyesilt Allamok kozotti gazdasagi partrégyis politikai  koordinacios és
egyuttrrikodési megéllapodashoz csatolt, a Cseh Koztarsagdfszt Koztarsasag, a Ciprusi
Koztarsasag, a Magyar Koztarsasag, a Lett Kozidgsas Litvan Koztarsasag, a Maltai
Koztarsasag, a Lengyel Koztarsasag, a Szlovéen kKeagag és a Szlovdk Koztarsasag
Eurépai Unidhoz valé csatlakozasara figyelemmelziéskiegészidt jegyzkonyvet (a
tovabbiakban: 1. Jeg§konyv) e térvénnyel kihirdeti.

4. 8 Az 1. Jegydkonyv hiteles magyar nyelvszovege a kovetkéz

Az egyrészibl az EurGpai Kozosség és annak tagallamai, masréstia Mexikdi Egyesilt
Allamok kozotti gazdasagi partnerségi, politikai kordinacios és egylittnikodési
megéllapodashoz csatolt, a Cseh Koztarsasag, az EsKoztarsasag, a Ciprusi
Kodztarsasag, a Magyar Koztarsasag, a Lett Koztarsas), a Litvan Koztarsasag, a Maltai
Koztarsasag, a Lengyel Koztarsasag, a Szlovén Korsasdg és a Szlovak Koztarsasag
Eurdpai Unidhoz val6 csatlakozasara figyelemmel keglt

KIEGESZIT O JEGYZOKONYV

A BELGA KIRALYSAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,
A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,

IRORSZAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,

NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAG\,
(a tovabbiakban: az ,Eurdpai Kozosség tagallamai”)
AZ EUROPAI KOZOSSEG

(a tovabbiakban: a ,K6z6sseg”)

A MEXIKOI EGYESULT ALLAMOK,

(a tovabbiakban: ,Mexikd”)

es

A CSEH KOZTARSASAG,

AZ ESZT KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A LETT KOZTARSASAG,

A LITVAN KOZTARSASAG,

A MAGYAR KOZTARSASAG,

A MALTAI KOZTARSASAG,
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A LENGYEL KOZTARSASAG,
A SZLOVEN KOZTARSASAG,
A SZLOVAK KOZTARSASAG,
(a tovabbiakban: az ,0j tagallamok”)

MIVEL 1997. december 8-an Brisszelben alairasréilkés 2000. oktober 1-jén hatalyba
lépett az egyrésér a Kozosség és annak tagallamai, valamint mashéstexikd kozott
létrejott gazdasagi partnerségi, politikai koording és egyuttitkodési megallapodas (a
tovabbiakban: ,megallapodas”);

MIVEL 2003. aprilis 16-an Athénban alairasra keréltCseh Koztarsasagnak, az Eszt
Kdztarsasagnak, a Ciprusi Koztarsasagnak, a LattadfEasagnak, a Litvan Koztarsasagnak, a
Magyar Koztarsasagnak, a Maltai Koztarsasagnakemrgyel Koztarsasagnak, a Szloveén
Kdztarsasagnak és a Szlovak Koztarsasagnak az &Wwophoz valé csatlakozasarél szold
szerddeés (a tovabbiakban: ,csatlakozasi s#des”);

MIVEL a csatlakozasi szetdés 6. cikkének (2) bekezdése szerint az Uj tagéka
csatlakozasa a megallapodashoz az ahhoz csatbi@myv alairasa utjan torténik;

MIVEL a megéllapodas 55. cikke kimondja, hogy: ,Eegdllapodas alkalmazasaban ,a
Felek”: egyrészil a Kozosség vagy annak tagallamai, illetve a Kéegss annak tagallamai,
0sszhangban azoknak az Eurdpai Kdzosséget létrebpa®dés szerinti hataskorével,
masres#il pedig Mexiko”;

MIVEL a megallapodas 56. cikke kimondja, hogy: ,Eegallapodast egyrésirazokon a
terileteken kell alkalmazni, amelyeken az EurOpabzdsséget létrehozo szédés
alkalmazandd, az abban a s#ei&sben meghatarozott feltételekkel, mastdsarMexikoi
Egyesiilt Allamok teruletén”;

MIVEL a megéllapodas 59. cikke kimondja, hogy: ,Eegallapodas két példanyban készilt
angol, dan, finn, francia, gordg, holland, némédsp, portugal, spanyol és svéd nyelven, és
valamennyi széveg egyarant hiteles”;

MIVEL az Eurdpai Kdzosségnek, tekintetbe véve azag@llamok Eurdpai Unidhoz valo
csatlakozasanak dgontjat, ezen jegykonyv rendelkezéseit esetleg a hatalybalépéséhez
szlikséges valamennyi b&lsljaras befejezését megeben is alkalmaznia kell;

MIVEL ezen jegydkonyv 5. cikkének (3) bekezdése a hatalybalépéshékséges bdis
eljarasaik befejezését megrien is leheivé teszi a jegyakonyv ideiglenes alkalmazéasat az
Eurdpai Kbzosség és annak tagallamai részére;

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1.cikk

A Cseh Koztarsasag, az Eszt Koztarsasag, a Citimséarsasag, a Lett Koztarsasag, a Litvan
Koztarsasag, a Magyar Koztarsasag, a Méltai Kéasag a Lengyel Koztarsaség, a Szlovén
Koztarsasag es a Szlovak Koztarsasag édérielként csatlakozik az egyréérimaz Eurdpai
Kozosség és annak tagallamai, valamint masfEszrMexikoi Egyesiilt Allamok kozott
|étrejott gazdasagi partnerségi, politikai koording és egyuttiikddési megallapodashoz.

2. cikk
Hat honappal az ezen jegkdnyv parafalasat kovéen az Eurdpai Kozosség tovabbitja a

tagallamoknak és Mexikonak a megallapodas cseh, Iésgyel, lett, litvan, magyar, maltai,
szlovak és szloven nydlwaltozatat. Ezen jegykonyv hatalybalépésére figyelemmel az (j
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nyelvii valtozatok ugyanazon feltételek mellett valnakleissé, mint a megallapodas jelenlegi
nyelvein megfogalmazott valtozatok.

3 cikk

Ezen jegydkdonyv a gazdasagi partnerségi, politikai koordidaciés egyuttiikodesi
megallapodas szerves részét képezi.

4. cikk

E jegydkonyv két példanyban készilt angol, cseh, dan, ésrt, francia, gérdg, holland,
lengyel, lett, litvan, magyar, maltai, német, olgsartugal, spanyol, svéd, szlovak és szlovén
nyelven, és valamennyi széveg egyarant hiteles.

5 cikk

(1) E jegydkonyvet az Eurdpai Kozosség, a tagallamok nevéheBuadpai Unidé Tanacsa,
valamint a Mexikoi Egyestilt Allamok sajat eljaraakmegfeleben jovahagyja.

(2) Ez a jegyékonyv azon idpontot kéveb elss honap el§ napjan |ép hatalyba, amikor a
felek kolcsbnbdsen értesitik egymast a hatalybalgrsszikséges béls eljarasok
befejeddéséél.

(3) A (2) bekezdés ellenére a felek megallapodidtaa, hogy az Eurdpai Kozosség és annak
tagallamai a jegyikonyv hatalybalépéséhez sziikségesdbelgmrasaik befejgrléséig ezen
jegyzokonyv rendelkezéseit legfeljebb 12 hénapdgadamra alkalmazzak azt kogetdnap
elsh napjatél, amikor az Eurépai K6zosség és annallsagai értesitést killdenek az ehhez
szikséges eljarasaik befajdésédél és Mexikd értesitést kild a jegjdnyv
hatalybalépéséhez sziikséges eljarasainak bédejezo|.

(4) Az értesitést az Eurdpai Unidé Tanacéttkaranak kell megkildeni; az Eurépai Unid
Tanacsadtitkara a megallapodas letétemeényese.

5. 8 Az Orszaggilés az egyrésil az Europai K6zosség és annak tagallamai, masiészr
Mexik6i Egyesult Allamok kozotti gazdasagi partréagis politikai  koordinacios és
egyuttmikddési megallapodashoz, a Bolgar Koztarsasag ésaRankuropai Unidhoz vald
csatlakozésara figyelemmel készilt masodik kiegiggegyzkonyvet (a tovabbiakban: 2.
Jegydkonyv) e torvénnyel kihirdeti.

6. 8 A 2. Jegydkonyv hiteles magyar nyelvszovege a kovetkéz

MASODIK KIEGESZIT O JEGYZOKONYV
az egyrész6l az Eurdpai Kozosség és annak tagallamai, masréstra Mexikoi Egyesiilt
Allamok kozotti gazdasagi partnerségi, politikai kordinacios és egylittnikodési
megallapodashoz, a Bolgar Koztarsasag €s Romania pai Unidhoz valo
csatlakozasara figyelemmel

A BELGA KIRALYSAG,

A CSEH KOZTARSASAG,
A DAN KIRALYSAG,
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A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,
AZ ESZT KOZTARSASAG,

A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG

IRORSZAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A LETT KOZTARSASAG,

A LITVAN KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,

A MAGYAR KOZTARSASAG,

A MALTAI KOZTARSASAG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A LENGYEL KOZTARSASAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,

A SZLOVEN KOZTARSASAG,

A SZLOVAK KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,

NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAG\,
(a tovabbiakban az Eurdpai K6z6sség tagallamai)
AZ EUROPAI KOZOSSEG,

(a tovabbiakban a Kdz6sséq)

A MEXIKOI EGYESULT ALLAMOK,

(a tovabbiakban: Mexiko)

valamint

A BOLGAR KOZTARSASAG,
ROMANIA,

(a tovabbiakban: az uj tagallamok)

MIVEL 1997. december 8-an Briisszelben alairasréilkés 2000. oktdber 1-jén hatalyba
lépett az egyrésér a Kozosség és annak tagallamai, valamint mashéstexikd kozott
létrejott gazdasagi partnerségi, politikai koordidd és egyuttiikodési megallapodas (a
tovabbiakban: megallapodas);

MIVEL 2004. &prilis 2-an Mexico City-ben és 2004riéis 29-én Brisszelben aléirasra kerdilt
a megallapodashoz csatoltielsegészié jegyzkonyv;

MIVEL 2005. &prilis 25-én Luxemburgban alairasralite a Bolgar Koztarsasdgnak és
Romanianak az Eurdpai Uni6hoz valo csatlakozassrold szerédés (a tovabbiakban:
csatlakozasi szetdés);

MIVEL a csatlakozasi szefdés és kulondsen a csatlakozasi sioerghez csatolt csatlakozasi
okmany 6. cikkének (2) bekezdése szerint az UjllEagék csatlakozasa a megallapodashoz
az ahhoz csatolt jeg§konyv alairasa atjan torténik;

MIVEL a megallapodas 55. cikke kimondja, hogy: ,Eegallapodas alkalmazasaban »a
Felek«: egyrésst a Kozosség vagy annak tagallamai, illetve a Kégg<s annak tagallamai,
0sszhangban azoknak az Eurdpai Kdzosséget létrebpa®dés szerinti hataskorével,
masres#il pedig Mexiko”;
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MIVEL a megallapodas 56. cikke kimondja, hogy: ,Eegallapodast egyrésirazokon a
terileteken kell alkalmazni, amelyeken az EurOpabzdsséget létrehozo szédeés
alkalmazandd, az abban a s#ei&sben meghatarozott feltételekkel, mastdsarMexikoi
Egyesiilt Allamok teruiletén.”;

MIVEL a megallapodas 59. cikke kimondja, hogy: ,Eegallapodas két-két példanyban
készult angol, dan, finn, francia, gorég, hollamthsz, német, portugal, spanyol és svéd
nyelven, és valamennyi széveg egyarant hiteles.”;

MIVEL a megallapodashoz csatolt &@lkiegészit jegyzkonyv a Cseh Koztarsasag, az Eszt
Kdztarsasag, a Ciprusi Koztarsasag, a Lett Kozdamggaa Litvan Koztarsasag, a Magyar
Koztarsasag, a Maltai Koztarsasag, a Lengyel Kéat#hg, a Szlovén Koztarsasag és a
Szlovak Koztarsasag Eurdpai Unidhoz toétécsatlakozasanak figyelembevétele céljabdl
készilt;

MIVEL a megallapodas cseh, észt, lengyel, letvali, magyar, maltai, szlovék és szlovén
nyelvii valtozatai ugyanazon feltételek mellett valtalel#ssé, mint a megallapodas eredeti
nyelvein megfogalmazott valtozatai;

MIVEL a Kozosségnek — tekintettel az (] tagallantaképai Unidhoz valé csatlakozasanak
idopontjara — a jegykonyv hatalybalépéséhez szilkséges valamennyi6 belgras
befejeddése ditt szilksége lehet a jegikbnyv rendelkezéseinek alkalmazasara;

MIVEL e jegyzokdonyv 5. cikkének (3) bekezdése lehat teszi a Kozosség és annak
tagallamai szamara, hogy a jefkinyv hatalybalépéséhez szikséges valamennyb bels
eljaras befejeidése ditt ideiglenesen alkalmazzéak a je@kdnyvet,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk
A Bolgar Koztarsasag és Romania s#dézfelként csatlakozik az egyréétraz Eurdpai
Kdzbsség és annak tagallamai, valamint masteszrMexikéi Egyesult Allamok kdzott
|étrejott gazdasagi partnerségi, politikai koordiné és egydttiikddési megallapodashoz.

2. cikk
Hat honappal e jegykonyv parafaldsat kovéen a Kozosség tovabbitja a tagallamoknak és
Mexikbnak a megallapodas bolgar és roman nyelvaltozatat. E jegykonyv
hatélybalépésére figyelemmel az 0j nyelvi valtokaéa e jegyékonyv jelenlegi nyelvein
készult valtozatokra vonatkozdakkal megedykettételek mellett valnak hitelesse.

3. cikk

E jegydkonyv a megallapodas szerves részét képezi.

4. cikk

Ez a megéllapodas két-két eredeti példanyban Keéamgiol, bolgéar, cseh, észt, dan, finn,
francia, gorog, holland, lengyel, lett, litvan, ngag méaltai, német, olasz, portugal, roman,
spanyol, svéd, szlovak, valamint szlovén nyelvamelst szévegek mindegyike egyarant
hiteles.
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5. cikk

(1) E jegydkonyvet a Kozdsség, a tagallamok nevében az Eutdpidi Tanacsa, valamint
Mexiko sajat eljarasanak megféleh jovahagyja.

(2) E jegydkonyv azt a napot kovéthonap el napjan lép hatalyba, amikor a felek
kolcsdndsen értesitik egymast a hatalybalépésligaéges eljarasok befejieséél.

(3) A (2) bekezdés sérelme nélkll a felek megallapé abban, hogy a Kdztsség és annak
tagallamai a jegyikonyv hatalybalépéséhez szikségesdbelgmrasaik befejgéseig ezen
jegyzokonyv rendelkezéseit legfeliebb 12 hoénapositadamra alkalmazzak attél az
idéponttol szamitva, amikor a Kdzésség és annak tagall értesitést kildenek az ehhez
szilkséges eljardsaik befejdésédél és Mexikd értesitést kild a jedkdnyv
hatalybalépéséhez sziikséges eljarasainak bédeiezo|.

(4) Az ertesitést az Eurdpai Unié Tanacsitkarahoz kell megkuldeni, aki a megallapodas
letéteményese.

CncraBeHo B bprokccit Ha fBaeceT ¥ bpBU (EeBpyapH IBE XWISIIU U CeAMa TO/IMHA.
Hecho en Bruselas, el veintiuno de febrero delnibsiete.

V Bruselu dne dvacéatého prvniho Unora dva tisidense

Udfeerdiget i Bruxelles den enogtyvende februaugind og syv.

Geschehen zu Brussel am einundzwanzigsten Febmggtiansendsieben.

Kahe tuhande kuuenda aasta veebruarikuu kahekisimesel paeval Brusselis.

"Eywve otig Bpu&édieg, otic eikoot pia OePpovapiov 600 yAAOEG EXTA.

Done at Brussels on the twenty-first day of Februathe year two thousand and seven.
Fait a Bruxelles, le vingt et un février deux maiept.

Fatto a Bruxelles, addi ventuno febbraio duemitaset

Brisek, divtikstoS septa gada divdesmit pirmajfebruari.

Priimta du tikstartiai septint; met; vasario dvideSimt pirmdiera Briuselyje.

Kelt Brisszelben, a kégzer hetedik év februar havanak huszonegyedik napja
Maghmul fi Brussell, fil-wiehed u ghoxrin jum tafdf tas-sena elfejn u sebgha.
Gedaan te Brussel, de eenentwintigste februaridweend zeven.

Sporadzono w Brukseli dnia dwudziestego pierwszego loitedku dwa tysice siodmego.
Feito em Bruxelas, em vinte e um de Fevereiro demd e sete.

Intocmit la Bruxelles, daizecisi unu februarie doumii sapte.

V Bruseli dvadsiateho prvého februara dvetisicsedem

V Bruslju, enaindvajsetega februarja leta dvactsedem.

Tehty Brysselissa kahdentenakymmenentendensimnddigegiivand helmikuuta vuonna
kaksituhattaseitseman.

Som skedde i Bryssel den tjugofdrsta februari tiugwrasju.

7. 8 (1) E torvény a kihirdetését kdgetyolcadik napon Iép hatalyba.
(2) E torvény vegrehajtasahoz szikséges intézkiedése kilpolitikaért felebs miniszter
gondoskodik.
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] INDOKOLAS
ALTALANOS INDOKOLAS

A Csatlakozasi Okmany 6. cikk (2) bekezdés méasathkkezdése szerint Magyarorszag az
albekezdésben felsorolt, az Eurdpai Kozosseég (BKQk tagallamai és egy harmadik allam
kozott létrejott nemzetkdzi Megallapodasokhoz egy, EK és tagallamai, valamint a
harmadik &llam kozott létrejott, de az EK és a Hag#ok nevében a Tanécs altal megkotott
Jegydkonyvvel csatlakozik. Tekintettel arra, hogy nenkcsa EK, hanem a tagéallamok
nevében is a Tanacs jar el, ezeket a Jdgyryveket az (j 10 tagallam nem irja ala, és nem is
erdsiti meg, ebBl kifolydlag bels$ jogi eljaras lefolytatasa sem szikséges. A
Megallapodasokat, illetve a hozzajuk csatolt Jégymyveket azonban a nemzetkdzi
szerddeésekkel kapcsolatos eljarasokrol szolo 2005. évotvény alapjan térvénnyel ki kell
hirdetni. Tekintve, hogy ezek a megallapodasok Budgés Romania csatlakozaséval Ujbol
modositasra kerllnek, ezért ezen modosito fdgyzyveket szintén ki kell hirdetni.

Jelen javaslat célja az egyr&dzaz Eurdpai Kozosség és annak tagallamai, masgitéazr
Mexikoi Egyesilt Allamok kozotti Gazdasagi partrégyis politikai  koordinacios és
egyuttmikdodési megallapodas (a tovabbiakban: Megallapodds)egyréssil az Eurdpai
Kozosség és annak tagallamai, mastésarMexikoi Egyesiilt Allamok kozotti gazdasagi
partnerségi, politikai koordinacios és egyititkiddési megallapodashoz csatolt, a Cseh
Koztarsasag, az Eszt Koztarsasag, a Ciprusi K@sags a Magyar Koztarsasag, a Lett
Koztarsasag, a Litvan Koztarsasag, a Maltai Koak#rg, a Lengyel Koztarsasag, a Szlovén
Kdztarsasag és a Szlovak Koztarsasag Eurdpai Unidatd csatlakozasara figyelemmel
készult kiegészit jegyzokonyv (a tovabbiakban 1. Jedkdnyv), valamint az egyrésidraz
Eurépai Kozosség és annak tagallamai, masitszMexikéi Egyesult Allamok kozotti
gazdasagi partnerseégi, politikai koordinacios égitqiikodési megallapodashoz, a Bolgar
Koztarsasag €s Romania Eurdpai Unidhoz valo csatédara figyelemmel készilt masodik
kiegészib jegyzkonyv (a tovabbiakban: 2. Jedgydnyv; egyltt: jegyékdnyvek)
kihirdetése. Az ezt magaban foglalé térvénytervgden javaslat mellékletét képzi.

Geostratégiai értelemben a Mexikéi Egyesiilt AllammKatin-amerikai-karibi régié egyik
legbefolydsosabb orszaga. Abszolut és fajlagoseérben is a gazdaséagilag fejlett orszagok
csoportjahoz tartozik, jeletg beruhazasi forrasokkal rendelkezik és a vilag &
legnagyobb &olajtermebjének egyike. Az USA-val és Kanadaval szabadkerbdkd
megallapodast kotott (NAFTA), a régiobdl @eént valt az OECD tagjava, részes orszaga az
APEC-nek, az EBRD-ben is tagsaggal rendelkezilgnaait a G20 csoportnak is résztipu

A szomszeédsagbodl erédspontan politikai, gazdasagi, human hatasok neii szamu
természetes partnere az Amerikai Egyesilt Allamalgyanakkor Mexiké torténelmi
tapasztalatok alapjan és a kulpolitikai-kilgazdasagyensuly megteremtésének igényével
kapcsolatainak diverzifikalasara torekszik a lebges legszélesebb korben,éslsrban az
ENSZ-ben és mas multilateralis, illetve kétoldabrniaban is. Mindezek a koériimények
egybevagtak az EurOpai Kozosség stratégidjaval mssel természetes érdeke volt
kapcsolatainak, befolyasanakogitése a korabban kizarélagos érdekszféranak ttdatot-
amerikai térségben. E torekvések sédéses formaba ontése @ént Mexikoval tortént
meg, ami tovabbi stabil, interregionalis kapcselggtztési folyamatot inditott meg. Az EU
kétoldalu kereskedelme és beruhazasi tevékenys@P®@ben életbe [épett Megallapodas
eredményeképpen megsokszorozédott, a fejleszt§sittedgikodésben pedig az éldelyre
keriilt Mexik6ban. Magyarorszag kereskedelme a 98vek elején regisztralt kb. 10 millié
dollaros sziniél mara tobb szazmillio USD forgalomra emelkedett elsisorban a
multinacionalis vallalatok tevékenységének kovetifleen. Mexikoval az agrarkereskedelem
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szempontjabol ez idaig nem meriltek fel problénmiBdrténtek kezdeményezések mexikoi
befektetésekre Magyarorszagon.

Megallapithat6, hogy a Megallapodas megfelel azdpair Unid, azon belll pedig a magyar
érdekeknek.

Jelen Megéallapodas egy ugynevezett specialis Raégieés Egyuttiikodési Megallapodas
(PEM). Hasonl6 megéllapodast az Eurdpai Kozosségeket-Europa és Kozép Azsia
orszagaival, a volt Szovjetunio utdédallamaival, @oszorszaggal, Ukrajnaval, Moldaviaval,
Orményorszag, Graziaval, Uzbegisztannal, KirgiAsnal, Kazahsztannal és jelen esetben a
Mexikoi Egyesiilt Allamokkal kotott. Ezeket a megd@bdasokat az 1990-es évek kozepén
irta ala a Kozosség és a tagallamok. A PEM-ekselban a politikai parbeszéd kereteit
teremtik meg, illetve a gazdasagi és kereskedayiittmikodés alapjait fektetik le.

A PEM-ek tovabbi sajatossaga, hogy 10 évésadkra jottek Iétre, igy 2007-2008-2009-ben
lejarnak. A Megallapodasok ugyan meghosszabbitka@amennyiben egyik fél sem jelzi,
hogy azt fel kivanja azt mondani, de 10 év al&badsségben sok minden valtozott, ezért a
PEM-ek megujitasérol, illetve Gjabb, etiétartalmi Megallapoddsok megkotegémar
megkezddott a politikai vita az Unid berkeiben.

A Megéllapodas legbb célja a politikai parbeszéd intézményes kerétément a gazdasagi
kapcsolatok kiteljesedésének alapgviitételéenek a megteremtése. Ennek érdekébenoiétre
egy tarsulasi vagy egyuttikodési tanacs, mint a parbeszéd hivatalos foruma.

A Megallapodas rendelkezik az olyan altalanos efleknint a demokracia, a nemzetkdzi jog
€s az emberi jogok tisztelete. Kulon rész szOl amk d&mozgaséarol, a tarsasagok
letelepedésének, illetve a szolgaltatasok nyujesanszabalyairél. A Megallapodasok
kiterjednek a gazdasagi egyluttkddés részleteire, kilon részletezve az egyes, a
Megallapodasok szempontjabdl relevans kozossédgfikadiat. Ezt kbvetik az intézmeényi,
altalanos és zaro rendelkezések.

A Megallapodas 60 cikidy, 1 db mellékletbl, egy zaréokmanybdl és azon belll tdébb
egyduttes, egyoldalu nyilatkozatokbdl all.

A Megallapodasok mind politikai, mind pedig gazdasikapcsolatokban kiemelt szerepet
toltenek be az Eurdpai Unid és a tagallamok, igygydsorszag szamara is. A politikai
parbeszéd intézményesitésével hozzajarulnak azt dwimadik allam demokratikus
fejlodéséhez, és a segitik a kapcsolatok elmélyitését.

A torvényjavaslat részét képezik a 10 Uj tagalla®ddAes, illetve a bolgar-roman 2007-es

csatlakozasardl szo6lo jeddkdnyvek is. Tekintve, hogy ezen jedkbnyvek is
elvalaszthatatlan részét képezik a megallapodasgakzokat is ki kell hirdetni.
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RESZLETES INDOKOLAS

Az 1. 3.és5. §hoz

A Megéllapodas és a jegyonyvek tartalmat tekintve, a nemzetkdzi szdésekkel
kapcsolatos eljarasrol szolé 2005. évi L. térvényg7a (3) bekezdésének a) és d) pontja
értelmében térvényhozasi targykort ésiszabalyokat tartalmaz, ezért a 9. §-ra figyelemamel
Megallapodas kihirdetése térvénnyel torténik.

A2. 4 és6.8hoz

A Megallapodas 60 cikidy, 1 db mellékletbl, egy zaréokmanybdl és azon belll tébb
egylttes, egyoldalu nyilatkozatokbdl all.

Az |. cimben aJELLEG ES HATALY (1-2. cikk) kérdéseit szabalyozzékMegallapodas
alapja:az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozataban lefettteteberi jogok és demokratikus
elvek tiszteletben tartdsa képezi mindkét Fél nekdze és belpolitikdjanak alapjat, tovabba e
megallapodas Iényeges elemét alkojjanegallapodas célja, hogy a kdlcsbnbdsség és askdzo
érdekek alapjan ésitse a Felek kozott fennallé viszonyt. Ennek ééthel a Megallapodas
intézmeényesiti a politikai parbeszédet, a keredkedeliberalizadlasa atjan dviti a
kereskedelmi és gazdasagi kapcsolatokat a WTO Iyaatdk megfel@len, valamint
megebsiti és kiszélesiti az egyuttikodeést.

A Il. cimben POLITIKAI PARBESZED (3. cikk) a Felek vallaljakogy intézményesitik az
1. cikkben emlitett elveken alapulé maetgtett politikai parbeszédet, amely kiterjed a
kblcsonds érdekkorbe tartozd valamennyi kétoldadl némzetkozi kérdésre, és amely
szorosabb konzulticiot eredményez a Felek koz@&tdanukra keretet jelehtnemzetkozi
szervezeteken belul. A parbeszéd folytatasa "apgairUnidnak és Mexikonak a politikai
parbeszédi sz6l6 egyittes nyilatkozata" szerint torténik, edyne megallapodas szerves
részét képezi, és amelyet a zarookmany tartalmazegyuttes nyilatkozatban éaanyzott
miniszteri szinfi parbeszédoként a 45. cikkely szerint Iétrehozott Vegyes Taoacbelll
zajlik.

A lll. cim a KERESKEDELEM kérdéseit szabalyozza (4-7. cikkglkitizés az, hogy
keretet teremtve 0sztondzze az aruk és szolgatatéereskedelmének fejlesztését, ideértve
az aruk és szolgaltatasok kereskedelmének kétoklél§bbségi, fokozatos és kdlcsénos
liberalizalaséat, figyelembe véve bizonyos termékek szolgédltatdsi agazatok eérzékeny
jellegét, valamint a vonatkoz6 WTO szabalyokkal évabsszhangot. Szolgéaltatasok
kereskedelmeA Vegyes Tanacs hataroz a szolgaltatasok kereskédek fokozatos és
kblcsonds liberalizalasaval kapcsolatos megoldé@poka vonatkozd WTO-szabalyokkal
osszhangban — kulonos tekintettel a SzolgéaltataKekeskedelméil szolé Altalanos
Egyezmeény V. cikkére — és figyelembe véve a Fellt azon egyezmény keretén belll mar
megtett kotelezettségvallalasokat. Az aruk és sttalisok kereskedelmével kapcsolatban a
Vegyes Tanacs altal hozand6, az e megallapodas 6. éikkelyében emlitett hatarozatok
atfogdb mdédon megfeléen lefedik mindezen kérdéseket és elfogadasukkamrest hatalyba
lépnek.

A IV. cimben (8-9. cikk) a TOKEMOZGASOK ES FIZETESEK4l van sz6.E cim

célkitizése az, hogy keretet teremtve 0sztontzze a Megkda Kozdsség kozotti
tokemozgasok és fizetések fokozatos és kolcsonosalib@lasat, az e megallapodasban
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foglalt egyéb rendelkezések és a Felekre vonatlkegyéb nemzetkdzi megéllapodasok
szerinti tovabbi kotelezettségek serelme nélkiil.

Az V. cim (10-12. cikk) akozbeszerzés, verseny, szellemi tulajdon és a kedetemmel
0sszeflug§ egyéb rendelkezéseket tartalmazza.

A VI. cim (13-44. cikk) az egyuttitkodés egyes teriileteit, és annak alaptételeittiditdgy
rendelkezik a beruhazasfejlesztésra vamugyekil, az informacios tarsadalomrol, a
turizmusrol, a statisztikai egyuttikodés6l, a haladszat teriletén, a szocialis kérdések és a
szegeényseg teriletén vald egyiitkiidessl, stb. Az egyittrikodési forrasok tekintetében a
felek megegyeznek, hogsz ebforrasaik és jogszabalyaik altal leted tett mértékben
megfeleb forrasokat bocsatanak rendelkezésre — beleértpénaligyi eszkbzoket is — a
megéllapodasban rogzitett egydikidési célkitizések megvalositasa érdekébAnFelek
arra 0sztonzik az Eurdpai Beruhazasi Bankot, hogjgt seljardsainak és finanszirozasi
kritériumoknak megfelélen folytassa tevékenységét Mexikdban.

A VII. cim (45-50. cikk) az intézményi kereteket fektetiAeFelek létrehoznak egy Vegyes
Tanacsot:A megallapodas végrehajtasanak felligyeletére jore.léA Tanacs miniszteri
szinten Ul 6ssze rendszere®kdzonként. AVegyes Tanacsot a Vegyes Bizottsag segiti,
amelyet egyrésél az Eurdpai Unié Tanacsa és az EurOpai Bizottaggpinak kepviséi,
masrés#il pedig a mexikéi kormany képvisglalkotnak, rendszerintfisztvisebi szinten. A
vitarendezést tekintve a Felek megegyeznek, hodyT® vonatkozo rendelkezéseivel
0sszhangban, a Vegyes Tanacs dont az egyedi kdedsievagy kereskedelemhez
kapcsolodo vitak rendezeési eljarasarol.

A VIII. cim tartalmazza a zar0 rendelkezéseket (51- 60. cikkraréokmany magaban
foglalla az e megéllapodas alairdsakor tett egyltés egyoldali nyilatkozatokat.
Rendelkezések vannak az értelmezések, terileti déseli hatalyossag, érvényesség,
jogtechnikai megallapodasok, kotelezettségek fediss, hiteles szbvegre vonatkozéan. A
megallapodast a Széd Feleknek bels rendelkezéseikkel 6sszhangban jova kell hagyniuk.
A megadllapodas az azondpbntot kdved honap el§ napjan |ép hatalyba, amelyen a
Szerddo Felek értesitik egymast az ehhez sziikséges eljdbsejezésér.

Az Eurdpai Unio 2004-es ditésének figyelembevételére tekintettel a MegaltEshoz
kiegészid jegyzskonyvek tartoznak. A Magyar Koztarsasdgnak az Eair@midhoz tortéé
csatlakozasardl szo6l6 szédes kihirdetését szold 2004. évi XXX. torvény I. Mellékletében
foglalt Csatlakozasi Okmany 6. cikk (2) bekezdésésodik albekezdése alapjan az Eurdpai
Unio tagallamai nevében az Eurdpai Unidé Tanacsgzfg@nyvet kotott a Mexikoi Egyesult
Allamokkal, amely révén az Eurdépai Uniéhoz 2004-lmsatlakozott tagallamok, koztik a
Magyar Koztarsasag, részes feleivé valtak az Eurtidsségek és a tagallamok, valamint a
Mexikéi Egyesiilt Allamok kozott |étrejott partnegiéés egyittrikodési megallapodasnak.
Tekintettel arra, hogy a Jedikonyv altal a Magyar Koztarsasag a Megallapodasbares
féllé valt, szikséges mind a megallapodds, mindegyakonyv kihirdetése. Az 1.
Jegysdkonyvet a Mexikéi Egyesiilt Allamok, valamint a tdgénok nevében az Eurépai Unio
Tanacsanak képvisel 2004-ben irtdk ala, s az 2005. februaréll-alkalmazandé a
Csatlakozasi Okmany 6. cikkének (6) bekezdése &apjovabba, mivel Bulgaria és
Romania csatlakozasaval Ujabb mddositasra keniik swegallapodasban, sziikséges a két U
tagallam csatlakozasa fényében létrehozott j@gyayv kihirdetése is.
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Az 1. Jegydkonyv 1. cikke kimondja, hogy az Eurdpai UnibhozO2®ben csatlakozott
tagallamok a Partnerségi és Egyiitkiddési megallapodas részes feleivé valnak.

A 3. cikk kimondja, hogy a Jeg§konyv a Megallapodas szerves részét képezi, akk. ci
pedig a nyelvi valtozatokrdl szol. Az 5. cikk refidezik a lefolytatando betseljarasrol s a
hatélyba 1épést.

A 2. Jegydkonyvet 2007. februar 21-én irtak ala. Ez a Jékgmayv nagyban koveti az 1.
Jegydkonyv felépitését.

A Jegydkonyv 1. cikke kimondja, hogy Romania és Bulgarimegallapodas részes feleivé
valnak.

A 3. cikk kimondja, hogy a Jeg§kdnyv a Megallapodas szerves részét képezi. AkKk.ac
nyelvi valtozatokrél szol, mig az 5. cikk tartalmaza bel§ eljaras lefolytatasara és a
hatalyba Iépésre vonatkozé rendelkezéseket.

A 7. 8-hoz
Tekintve, hogy jelen esetben olyan megallapodash@tve jegydkonyvekil van szo,

melyek mar hatalyban vannak, igy annak csak kitesieszikséges. Ennek megfidel a 7.
§ alapjan a torvény a kihirdetést kavetyolcadik napon hatalyba lép.
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